Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. Khis means
that you can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to
OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare
it with the ima-ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



&ygjaM

vif” VE* *

Asi2s!
55*»

»Sg

4% . aSferrv

MNIDGN O L

$ O I NI M

26 1391 Arg.). UP.PL.



RUMFORD

Hembakningens 5ol

mastarinnor pYLVER
begagna det,

men ocksa for de ovana husmaodrarna heler den béasta

hjalpen Rumford — ett bakpulver som &r absolut —
palitligt — som ger brodet den allra vackraste, aptil-

ligaste farg — som inte ger den ringaste bismak, utan endast
framhaver ingrediensernas egen smak. Har Ni rad att
anvanda nagot annat jasmedel &n det basta, nar det galler
vart viktigaste livsmedel, brddet?

Rumford &r det ursprungliga, rena fosfatbakpulvret. Det vill
m. a. 0. saga, att den rest det lamnar i brodet efter alt ha hojt
det — kraftigare och jamnare an nagot annat bakpulver — okar
brodets naringsvarde. Men se upp fér underlagsna efterapning-
arl  Observera den rtda etiketten med namnet Rumford!

RUMFORD

OET HALSOSAMMA BAKPULVRET

Rumford Korintmuffins

150 gr. smor smaltes och rores posigt med 2 del.
socker och 2 val vispade agg. % rivet citronskal till- |
sattes jamte 250 gr. mjol, vari irdrts 2 strukna teske-
dar Rumford Bakpulver. 1YyI del. graddmjolk nedro-
res, litet &t géngen. Sist iblandas | kaffekopp val
skoljda och torkade korinter, som doftats med litet |
mjol. Smeten halles i smorda, mjolade bakelseformar

P och graddas genast i varm ugn.



Stin sdadansa.

flvu flyttar vinden strakarna tid ljuvlig vastan-
strang,

ocf) solen stiger mitt pa sin stora, 6laa
ang.

<5n midsommar flyger ©Over varlden

ocp stralar oOver slatterna igen.

Jflekar ocl) lustigfjet 6egar den,

oclj i kvad ska Stin pa ffolGerga dansa,

dansa pela natten ut for den.

9fu vaknar spegeln, Glémmande i glans av
pennes fy,

ocf) mor tar spegelsldjan, ty den skymmer
med sin sky

ocf Glusen maste speglas pel ocp paden

ocp skarpet med sin flaktande rosett.

Afijolen skad dragas jamn i faden,

dar det vita ocp det stdrkta Gorde synas

Gara i en vandning lite natt.

fPa tunga, 6runa flatorna 6lir sommarnat-

) ten fast.

fOet ar 6ra i sol med Gratten, men sedan
allra 6ast

att gémma skratt ocp rodnad darunder.

Allen foljes pon i gryningen fem

ocf) kommer i de leende lunder,

sa svanga de i snodden Over armen.

O & vid pon vara fri fr&n dem.

flvu knarra trappstegstiljorna for pennes
Glanka sko,

ocp statarGarnen skada vid en lévad forstu-
Gro,

pur pon Gryter en ros i Glomkvarteret.

fliten drangpojken spelar sig en ton

klagande later munklaveret:

“Ocp aldrig ser du pa mig, adtid gar du

fjarran som en anglaperson!*

ffa, dar star vackra Stin ocp ler ocp nickar i sin patt.
<5n liten tid, en liten stund, en glad ocp flyktig natt

pon stiger sa stolt pA sommarjorden.
Allen mor star med tinningen gra,

Glida ocp stida komma orden:

“Ocp nycklestadet vet du under Ganken.
flla roligt nu, s lange du kan far«

{Berit Spong.



SOLEN STACK FRU BERG | OGO-
nen. Och vad varre var, den stack henne
ocksd i hjartat. Hon vande sig om i san-
gen och borrade sitt gossaktiga huvud
djupt ned i kuddarna och latsades sova.
Hon visste hur 16nlost det var att forsoka
somna om, men hon ville &tminstone leka,
att det chkades henne, leka och Iatsas
och retas. Men ocksd det var I6nlost.
Vem skulle hon reta? Inne i badrummet
horde hon sin man, Rutger Berg, en flitig
bokhallare hos Schmidt & C: o, frusta
och fnysa under den skvalande duschen.
Om tio minuter skulle han vara fardig,
och sedan skulle hon inte se honom forr-
an. ... Ja, nar skulle hon se honom hér-
nast? Vad kunde inte han hitta pa allt.

Det var sondag och han hade kunnat
ligga om han bara hade velat. Men han
ville inte. Han hade hort hennes ande-
tag och han visste hur géarna hon sov
om rnornarna. Men han unnade henne
inte det. Inte ens det unnade han hen-
ne. Nej, han rusade upp sa fort somnen
farit honom ur 6gonen och drog upp
gardinen med en skrédll, som kunde vécka
hela huset. Solen flI6t in i en bred strém
och stack henne i sjalva hjartat.

Usch!

Hon horde hur han gick oOver golvet.
Basttofflorna hasade han efter mattan och
badkappans balte slépade efter honom. Nu
fastnade det kring ett stolsben. Det blev
buller. Hon vred sig nervost i séngen.
Med en viskande svordom gjorde han sig
fri, gick fram till toalettbordet och bor-
Jade kla pa sig.

Hon sag kisande pa honom mellan 6gon-
fransarna; hon skulle ju latsas sova. Han
var bred Over axlarna som en oxe. Hangs-
lena, som gingo i kors Over ryggen, kun-
de géarna ha varit ett ok. Hjdssan var
nastan kal. Kring oronen fanns det nagra
tunnsadda, markare falt kvar, men de voro
kapade intill roten. Och and& kunde hon
se, hur det skiftade i gratt har och dar,
som om frosten varit framme.

Han holl pa att knyta halsduken fram-
for spegeln och lade ansiktet alldeles in-
till glaset. Det var ett stort och fylligt
ansikte, och med den kala- hjassan liknade
det ett klot. Ett stort, tungt klot, som slar
bataljon med buller och bang.

Nu var han fardig med halsduken och
han ratade ut ryggen, men da markte
hon, att hur mycket han an strackte pa
sig, skulle han anda aldrig bli riktigt rak;

det skulle alltid stanna ndgot hangigt kvar
over hela hans person. Och nu blev det
ocksda klart for henne, vad det var for
fel med honom och med gardinen, som
vackte hela huset, med duschen och bast-
tofflorna och med badkappan, som skér-
pet slpade efter. Och med henne!

Hon satte sig kapprak i sangen och sag
stint pa honom.

— Dej ar jag inte gift med, sade hon.

Han tog sina glasdgon, som lago till
hoger pa toalettbordet bredvid hennes har-
vattenflaska och hans rakapparat. Nar han
satt dem tillratta och fatt in dem i den
ratta skaran over nasryggen, svarade han
henne.

— God morgon, sade han.

Men da tog hon humér.

— Nej, du, sade hon, riu gar det inte
med skoj langre. Dej ar jag inte gift
med. Har har jag legat bredvid en fram-
mande karl och jag har inte ens mérkt
det. San blir man.

Bokhallare Berg var en godmodig man,
utrustad kanske med litet for litet humor,
men han kunde i stallet anpassa sig efter
allt. Och han kunde beharska sig. Darfor
varken skrattade han eller fattade han hu-
mor. Han bara lutade sig mot dorrposten.
Det var elva ar sedan han sist forgick' sig.
Atminstone mot hustrun. Han visste det
dérfbr att Torsten, som nu var toIv ar, den
gangen bara varit ett och suttit pa golvet
med en uppfalld sprattkniv i handen.

— Jo, san blir man, fortsatte hustrun.
Hon hade bade humor och humér och
hon forgick sig ofta. Eller latsades at-
minstone forga sig. Hon visste al-
drig sjalv riktigt, hur pass allvarligt hon
tog livets véaxlingar. Ena gangen blandade
hon upp sitt allvar med for mycket skamt,
andra gangen hade hon kunnat kosta pa
sig litet mera skamt mitt uppe i det gra
allvaret. Det var inte mycket styrsel |
henne. Men nu tyckte hon, att hon var
alldeles precis_lagom.

— Jo, du, san blir man. Man bor ihop
med en tungus, som varken talar eller sva-
rar, som man aldrig ser till, om det inte
star mat pa bordet, som &r tjock som en
oxe Over ryggen och som ser ut att vara
upphéngd pa en kladhéangare ftill press-
ning. Och som &r nérsynt som en liten
rodogd kanin. Ifall dom nu dr narsynta.
Vad bryr du dig om mej? Vad gor du for
mej? Var sa god och svara.

— Nu lyssnar jag, sade Berg, men an-
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nars brukar jag nog arbeta. Bland annat.

— Nej, sade fru Berg, nu maste vi ta
det har pa ett annat satt. Och inom sig
kédnde hon, hur hon blev alldeles kall av
bara aIIvar det var som om hon Oppnat
en kallardorr nagonstans langt nere i un-
derjorden och sedan inte kunnat stanga
den efter sig. Om det inte tar slut snart,
borjar jag bestdmt grata, tankte hon. For
det har sitter mycket langre in an jag trod-
de. Men nu ar det i alla fall ingen annan
rad an att ga p& i ullstrumporna:

— Inte kan jag lasta dig, sade hon,
for att du blivit stor och tjock och flint-
skallig och ful, fast Gud ska veta, att det
nog ocksa har sin betydelse, nar man ar
kvinna och annu har flera ar kvar till 40.

— Tva, sade Berg.

— Vad menar du med det?

— Tva ar, sade Berg.

Fru Berg tog vid dar hon blivit avbru-
ten:

— Nej, det &r inte det, att du blivit
ful och tjock, sade hon. Inte s& mycket
atminstone, som det kunde vara. Utan
det, att du pa alla satt och vis blivit en
annan, an du var nadr vi gifte oss. Nar
jag var kar i dig.

— Det &r precis som om jag horde
mamma, sager herr Berg.

— Va'forslag, fragar fru Berg litet vas-
sare i tonen. Som om du horde din
mamma?

— Ja, for ndr jag kom hem till henne
i tiden, sade hon med, att hon aldrig kun-
de kanna igen mig. Stackars Rutger, sade
hon, kan du vara min pojke? Kvinnan
alskar ordrligheten, det ofdranderliga som
aldrig kan bli nagot annat, an vad det ar.

— Det dr tacken for att vi ar trogna,
svarar fru Berg. Men det kan atminstone
inte du férebra dig. Du bedrog mig och
blev en tjock kluns nar du lovade mig en
Iang, smart, rak fastman. Men det forlater
jag dig. Och jag forlater dig for att du
blev skallig, fast du var svart och blank
som en korp i huvudet. Men jag kan
inte forldta dig att du blev gubbe. Hor
du det, att jag inte kan forlata dig for
att du blev gubbe.

Vad gor du for mig? Vad gor du for
att jag ska vara en fru som andra fruar.
Vad gor du for att jag ska fa vara
kvinna. Gar du ut med mig? Ga vi
pa teatern? Nar var vi sist pa en kon-
sert? Och nar skaffade du dig sist en
kostym Klader.

Fotografera meden Kodak och Kodak Film

OBS.! NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM
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— | véras skaffade jag dig en drakt
och Torsten fick samtidigt...

— Ja, det vet jag. Och Carl Johan
fick ocks&d en. Men jag fragar inte efter
nar jag och Torsten fick och néar Carl-
Johan fick ndgonting. Jag fragar nar du

ska upphora att vara en stofil. En trdk-
mans! Jag vill ha en karl. Har du for-
statt det? FoOr det har du lovat mig.

Jag har tacksamt tagit emot Rutger Berg,
en Rutger Berg, som féljde mig vart jag
ville. Som var en kavaljer. Som dansade
med mig en gang pa Borsen. Men jag har
inte accepterat en luns. Jag vill ha till-
baka min riktiga man. Jag vill inte bo
ihop med den har langre, den hdir som
flyger upp om sdndagsmornarna och drar
upp gardinen si hela huset vaknar.

Jag vill ha tillbaka Rutger Berg.
han det.

Hon har hela tiden, suttit kapprak i
séngen med hénderna i kndt. Hon &r
rod och varm i synen. Hon har talat upp
sig till vrede. Det har borjat skélva av
gramelse inom henne. Nu kastar hon sig
tillbaka mot kuddarna. Det &r i grevens
tid. Bara ett ord till skulle ha kommit
henne att tappa den réatta tonen. Hon
skulle ha borjat grata, hon skulle ha for-
lorat aktningen for sig sjalv, hon skulle
ha forlorat det goda, glada stridshumoret.
Hon skulle med ett ord ha forlorat.
Sadan var hon.

Berg har ororlig hdngt mot dorrposten.
Huvudet har sjunkit nagra grader ner mot
brostet och underlappen har véxt och

Ho6r

vaxt. Han ser betdnksam ut. Nu vak-
nar han.

— Jag vill ha tillbaka Rutger Berg.
Hor han det!

Han ratar ut sig. Han liksom véxer.
Han harklar sig som om han stode i en
kateder.

— Men det far du inte, sager han. Den
Rutger Berg du fragar efter, den far du al-
drig tillbaka. Du far vara ndjd med mig.
Den andre passar inte langre.

Han harklar sig pa nytt.

— Alltsammans beror pa det, sager han,
att vi ar olika fran borjan. Fast kanske
bli vi det inte till slut. Du ville leka,
men jag maste arbeta. Du ville vara
huvudfigur i en roman, men jag maste
vara en figur i verkligheten. Jag far inte
vara en passagerare pa dack. Jag har
min befattning bland de andra. Jag maste
std dar jag stalldes. Annars gar det illa.
Men inte sorjer jag 6ver det. Jag har alltid
haft mig sjalv i mina hander, sa att siga.
Det &r val roligt det, att styra sin egen
fard. Dig ha andra
burit. Aldrig har du
behoft neka dig na-
gonting. Aldrig de
dina. Nar ni var i kni-
pa klarade ni er all-
tid. | béasta fall dog
en gammal moster, i
varsta fall fick ni ga
till far eran.

Men ser du jag. ..

Det &r annat med mig.
Och det visste du. Du
far st ditt kast. Du
har sjalv sagt ja till
resan. Du tyckte att
den var lockande pé
nagot satt. Det var ro-
sor och romantik. All-

tid gar det, tankte du. Och gar gor
det nog. Men du trodde, att om det blev
hart vader var det bara att vianda. Att
vanda om till pappa.

Men, ser du, med mig &ar det s3, att
jag fatt taga mitt mesta sjalv. Jag vet
vad det kostar och vad det vill siga
att ta det och behdlla det. Haller man
sjalv i ratten, vet man, vad man har for
ansvar. Bade for sig sjalv och for dem
som sitter i. Nar jag snodde och for kring
dig i fastmanstiden var det lek. Vi hade
inte givit oss av &n. Vi voro i hamn.
Men jag visste, att sedan skulle det bli
allvar av. Jag vet, ser du, vad ansvar
ar. Jag vet vad det ar att bara pa sig
sjalv och se till att ocksd de andra hanger
med. Det ar inte sd sagt att det gar.
Men gar det inte, s& ar det ingen annan
som tar vid. Man far std sitt eget kast.

Har gor han en paus, som om han
vantade pa svar, men han far inget. Och
inte grater hon. Hon ligger bara alldeles
stilla och hor pad. Han fortsatter:

— Min far var skolldrare och hans far
var skrédddare och hans torpare under
Sanna. Den ene gick ett trappsteg Over
den andre undan for undan. Och sa skulle

jag gora och sd ska Torsten gora efter
mig. Om Gud vill. Det ar det vi kan-
ner, att vi ansvarar, inte bara for oss

sjdlva och dem vi ha omkring oss, utan
vi ha att redovisa bade framat och bakat,
framat infor barnen och bakat mot dem
som satt oss i vérlden. Hela raden ut-
efter. Det ar sd med bonder ocksd och
bondernas barn: de ska ansvara att gar-
den gdr med heder fran far till son.

Jag har &rvt arbetet. Det ar vagen och
medlet till allt annat. Och inte tar det
slut heller. Men det tynger ibland, fast
man inte marker det. Och da blir man
krokig i ryggen.

Man gifter sig i lek och lever i arbete
och foérndjsamhet. Och barnen ska man
se till, att de fa det basta, om inte for
annat, sa for det, att de ska kunna siga
efter en, att de gick ut vélplagade och
riktigt utrustade. Nar deras tid kommer!
De ha heller ingenting att falla tillbaka
pd. De kan se tilloaka och siga, att det
varit bra, att det varit arbete och mdda,
nar det varit som bast. Och s3d fa de
spotta i handerna och ga vidare sin egen
vig, ett steg i sander de ocksd. Men de
ha ingenting att ta torn emot. Det &r
ingenting att g& tillbaka till bokhallare
och skolméstare och skréaddare och torpare
och be om hjalp. Har du inte hander?
frdga de. Ar du inte hjalpt med dem?
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Har du inte fatt det basta vi kunnat ge
dig. Har du inte fatt hander att arbeta
med och forstdnd att tanka dig for med.

Det bullrar i salen utanfoér. Stolarna
skrapa mot golvet. Pojkarna slamra med
skedar och porslin och munhuggas.

— Jag har lovat dem, att vi ska ga ut
tillsammans i dag, séger Berg och reser sig
fran dorrposten for att ge sig av. Det ar
sd sallan vi fa vara tillsammans, tillagger
han.

— Ar du oftare tillsammans med mig?

— Ja, noga raknat &r jag val det. Fast
stunderna &r ju korta. Och det ar inte
riktigt detsamma. Jag tycker liksom, att
jag kan folja dem ett stycke langre fram
i tiden, a&n vad jag annars skulle kunna,
nar jag far vara med dem ute en sadan
har dag. Jag sager far, for kanske att de
hade roligare utan mig, men det ar som
om jag ville se at vilket hall dom gar.
Jag menar vad laggningen betraffar. Jag
ar nyfiken rent ut sagt och vill stjala mig
till en titt framat.

En av pojkarna bultar pd dérren och
ropar otaligt: Om vi ska hinna nagon
vart, maste vi ge oss ivdg i tid.

— Ja, dar hoér du, sager Berg. Adjo
med dig. Ta dig en tupplur till du. Vi
ar hemma till middagen.

Och sd lamnar han henne. Men hon
sétter sig upp i séngen och ropar Tor-
sten s& mycket hon orkar: Torsten!

In stortar en lang, smal, smart pojke,
svart som en korp i kalufsen. Han stan-
nar vid dorren och ler gott och glatt och

barnsligt.
— Ska du inte sdga adj6?
— Jo, visst.

Hon tar hans smala huvud mellan sina
hénder och ser honom in i 6gonen.

— Vet du vad, siager hon: Du ar sd lik
din pappa som ett bar. Och det ska du
alltid vara. HOr du det!

Flon kysser honom och hon trycker ho-
nom hardare intill sig 4n hon nagonsin
gjort forr. Men den langa, svarta, gang-
liga pojken ger sig inte tid att ténka
pd vad en kyss kan betyda.

— Adjd, mamma.

Genom dorrspringan vinkar en liten
hand. Det &ar Carl-Johan, som s&ger adj6
pa sitt vis. Han har knappast tid till
mera.

Hon hor hur de klappra ivag utfor trap-
porna och hon tycker att det inte langre
ar nagon skillnad mellan dem. Det é&r tre
Bergar, det &r alltsammans. Fére dem

gar bokhéllaren hos
Schmidt & C:o0 och
spejar nyfiket vartat
framtiden styr sina
steg. For dem alla &r
plikten ett gladjedm-
ne och arbetet en
frojd. Aldrig rasta,
bara framat, bara upp-
at ett pinnhal till. Al-
drig sla sig till ro ef-
ter vagkanten och se

pd, hur andra ga
forbi.

En enda géang, en
ljus och solig dag
mitt i varen ska de

stanna och gdra sig
(Forts. sid. 650.)



ATT GORA VINTERN TILL SOMMAR

MAN BORDE HA SALLSKAPS SASONG PA SOMMAREN.
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Balkongen apterad till kaffeplats.

HAR NAGON AV MINA LASARE VA-
rit i Soédern p& sommaren? Jag har inte
varit. Men jag var varit sd langt som i
Paris en hel juli manad. Déar var det sa
varmt att man maste ha dubbelflor och
parasoll och taga sin medfédda tapper-
het i hdgen varje gang man skulle &ven-
tyra sig Over en gata. Pa Sicilien tor-
kar all vaxtlighet bort, det ar en obeskriv-
lig hetta.

Under sadana férhallanden kan man gott
forstd, att Soderns sasong maste forlag-
gas till vinter och var. Den levande sé&-
songen infaller naturenligt vid den tidpunkt
da naturen lever och inblaser i manniskan
sitt nya liv. Det vore ju barockt att just
under den hetaste perioden bodrja Oppna
teatrar och konsertsalar, giva banketter och
middagar!

Vi har i Norden &r s oerhort benagna
att efterharma allt utlandskt. Vi bygga vara
hus efter romanskt och arabiskt och gre-
kiskt monster, vi gd i genomskinliga och
urskurna klédder med blottade ryggar och
axlar, darfor att sd brukas i Paris. Allt
vad vi frdn fraimmande lander kunna inympa
pa var torftiga och karga natur och person,
taga vi gladeligen emot i tid och otid.

Ingen av importerna hos oss har varit s&
konsekvent genomford och sd barock som
skiljandet mellan den levande och den ddda
sasongen.

Darfor att Rivieran har sdsong pa vin-
tern, maste vi ocksd ha det. Mitt under
det naturen &r dod, eller lever ett liv med
inslag av sndyra och stormregn, kléada vi av
oss vara varma paltor och bege oss ut pa
teatrar och baler. Och nar det blir var och
vackert och hela naturen skrudar sig till
fest, da stidnga vi igen butikerna och skapa
Dod Sasong.

Vad menas med en sdsong? En tid da
livet blomstrar upp, dd manniskorna trada
i kontakt med varandra, utbyta frascha tan-
kar, beundra varandras skoénhet och skéna
klader. Ja, kanske har modekungen skapat
sasongen mest for att damerna skola fa
visa sina toaletter. G& en dag och se Pro-
menade des Anglais i Nizza: det ar ytligt,
det &r idiotiskt, men det ar trevligt. Den
som ¢j tar det pd allvar, har anledning att

JOFLIROI_

TEKN. FABBIKEN JOFUK, Postbox 227, Stockholm.

Att ha sasong pa vintern nar man borde ga \

i ide och bo pa landet nar hela livet star i

blom ar lite bakvant, tycker dr Alma Soder- \

hjelm, som har foreslar och utmalar forde- =

lama av att byta sdsonger, att géra den doda i
levande och vice versa.

—
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skratta. Men ingen kan se gladje, farg och
skdnhet utan att bli glad.

Forestdll Er bara hur fortjusande det
skulle vara med en levande sidsong mitt pa
sommaren! Alla fonster 6ppna vid en mid-
dagsbjudning, vaningarna drypande av dngs-
och tradgardsblommor, en veranda eller bal-
kong apterad till kaffeplats. Och sa latt att
umgas. Man skulle bara slanga en kappa
over sig, eller tdga fram i sina trippande
sma skor pa en torr sommargata! Tank
sd vacker man sedan skulle vara — ingen
rodfrusen nasa och inga blafrusna hander,
som puder och smink obarmhartigt blotta!
Inga papalsningar i tamburerna, inga byl-
ten i biler och spérvagnar. Och ingen risk
for ledgangsreumatism och lungkatarrrer.
Bara glada och stralande ansikten, latta och
ljusa, sommarvéana drékter.

Och teatrarna! Tank, att man skulle kun-
na umgas trevligt i korridorerna utan att
frukta for att taga doden med sig hem
for varje géng, slippa den sura lukten i kapp-
rummen! Jag tror forvisso, att t. ex. Karl
Gerhard sjalv har fortjdnsten av att hans
revy samlar folk hela sommaren om. Men
ett plus bildas av omstdndigheten att man
kan promenera pd Ostermalmstorg under
mellanakterna.

Inga bylten i sparvagnar!

“Damernas egen“ ut~ |
| stallning. ]

i Till den kulturhistoriska delen av hostens ut-
stallning i Konstakademien dro foremal bely-
sande kvinnodrakter och dess tillbehér i aldre
tider sardeles valkomna. Vara lasarinnor upp-
manas alltsd vordsammast att snarast mojligt
underratta lduns redaktion, Stock-
holm om forefintligheten av sadana ut- -
stallningsforemal vilka sedan pa utstallningens \
bekostnad séndas till Stockholm i slutet av =

augusti manad. 5
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Osvikligaste medel ar vart Jofuro
forpackningar fran 75 ore pr styck.

Om vi inte skulle pélsa pd oss i sndyran.

Alla fara till landet invander sakert man-
gen. Men for det forsta ar det ju bara trev-
ligt att villor och egendomar — fér de som
dga sadana, indragas i den levande séason-
gen. For det andra finns det andd mycket
folk i stdderna. Och for det tredje kom-
mer man nog att flytta till landet om vint-
rarna, bara folk lar sig att de inte behova
leva under vinterns kallaste tid.

Vore det inte idealiskt att grédva ner
sig pd landet nar det ar kallt och rus-
kigt, att g& in i sitt ide. Om man da
visste att skolor och teatrar, konserter och
baler skulle vara slopade, att ferietiden in-
foll nu, att det med ett ord var d6d sé&-
song, sd skulle det utan tvivel vara med
lugnt jAmnmod man drog sig in i sitt skal.
Och for dem som da under den doda s&-
songens semesterveckor hade rad och l&-
genhet att se sig om i varlden, stode hela
varldens levande sisonger just da honom
och henne till buds. Fo6r de larare och
tjanstemén, som vilja resa utomlands, ha
ju varje sommar det eviga bryderiet, vart
man skall ta vagen, da det ar hett och
ohélsosamt just i de lander som vore léaro-
rika att se och studera, och som dessutom
foryngra vart av kold och morker fordystra-
de sinne, reparera var slitna halsa. Det &r ju
rent barockt att alla semestrar infalla under
en tid pd aret, dd man inte kan resa till Itali-
en, Spanien och Grekland, och knappast till
Frankrike och Tyskland! Att skollarare och
universitetslarare, kontorister och banktjan-
steman skola vara uteslutna fran maéjligheten
att trampa verkligt historisk mark, bara for
att vi leka levande sésong hos oss, nar natu-
ren liksom sinnet &r doétt och proklamera
dod sdsong da, nar hjartat och sbogen blom-
mar uteslutande i var kulna nord.

Nej, lat oss f& sommarferier om julen
och halla sasong frdn mars manad till och
med oktober! D& skall snart vara Ggon
strdla och vara hjartan klappa pa ett an-
nat och trevligare sétt.

bad
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| LIKHET miED MANGA AN-
dra forntida monarker och liksom Kinas
och Japans kejsare i vara dagar betrakta-
des och hyllades farao som Gud, som sol-
guden Ra’s son, och hans vanligaste titel
var »den gode guden». ' Ett annat namn pé
konungen var »per-o», bibelns »farao», vil-
ket egentligen betyder »det stora huset»
och alltsd ursprungligen var bendmningen
pd det kungliga palatset. Sedan anvandes
det for att beteckna den fran palatset ut-
gaende kungliga regeringen, alldeles som
turkarne kalla sin regering for »HoAga por-
ten», P& liknande satt kom ordet »farao» att
beteckna den egyptiska statens envéldige
behérskare, konungen.

Det var en rikligt tilltagen hovstat, som
rorde sig kring farao i hans palats. En
forteckning pa hovfolkets alla titlar skulle
bli oandligt lang. De egyptiska storman-
nens gravinskrifter vittna om att de rak-
nade det for en mycket hog ara att fa tjana
vid hovet. Jamt och standigt mdter man
vandningar sddana som dessa: »Han tja-
nade konungen i hans hus, han levde vid
sin herres fotter, han wvar for konungen
kérare an hela Egypten». Sérskilt stolta
over att fi sola sig i den kungliga na-
dens glans voro de hovmén, som hugnades
med utmarkelsen att fa vara med vid Hans
Maj : ts morgontoalett. De som fingo tjanst-
gobra vid denna lever i stil med de franska
konungarnes under 1700-talet och Gustav
I11:s hos oss, kallades »forestdndare for det
kungliga morgongemakets hemligheter».
Man kan vara lugn for att ingen av dem
har glomt bort att i sin gravinskrift lata
eftervarlden veta, vilken utomordentligt fin
titel han bar. En annan mycket hoég herre
namner sig med stolthet »forestandare for
faraos badrum».

En betydande roll vid hovet spelade re-
dan i &ldsta tider konungarnes och drott-
ningarnas ammor. En sadan dams offici-

ella titel var »den stora amman, som vid
sitt ljuvliga brost narde guden — d. v. s.
farao —, kraftig att dia, den stora amman

at herren Gver nedre och Gvre Egypten,

vars hud Horus* har berdrt». Till bevis
pa sin tacksamhet mot
sin dimoder brukade
konungen lata anlag-
ga en grav at henne.
Men sd var ocksa en
slik kunglig amma re-
dan férut en grande
dame, ty hon var na-
gon foérndm egypters
maka.

Hur strangt ceremo-
niellet var vid de gam-
la faraonex-nas hov se
vi av en sadan om-

standighet, som att
det var en synnerlig
ndd, nar konungen

lat en. av sina storman
kyssa den kungliga
| foten och ej tillat, att
‘mannen kysste den
jord, som bemadlta fot

En dvarg. Kalkstens-

* En egyptisk gud. Sa
figur i museet i Kairo.

kallades &ven konungen.
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RAMSES

Pepi | och hans son. Statyer av koppar i museet

i Kairo.
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Dr Carl Grimberg téljer icke blott svenskar-

nas underbara 6den utan ger har en intres-

sant skildring av det gamla Egypten, av ut-

omordentligt underbara o6den bl. a. i fara-
onernas harem.

Uminlummmminimillliminiiiiniinnill
behagade trampa. Och en man, som till-
réknade sig detta som den hdgsta utmaér-
kelse, var dnda ingen ringare an Overste-
prasten i Memfis och faraos egen svérson!
Det brukas olika.

Nar hovmannen tradde infoér farao, »lyfte
de sina armar till hans pris och jublade
och kysste jorden framfor hans skbéna an-
lete». Och nar »den gode gudenx», som farao
kallades, fattat ett beslut, var det hovman-
naskick att uttrycka sin beundran och »prisa
sin herre, under det man kysste jorden,
liggande pa sin buk framfér honom och
jublande i himlens hdojd».

Att tala till konungen stred mot all sorts
konvenans — pa sin hojd vagade man yttra
sig infor honom. Och innan man tog
detta modiga steg, méaste man halla en
lang inledningsharang, sddan som denna:
»Du liknar Ra i allt vad du foéretager dig;
allt vad ditt hjarta vill, det sker. Om du un-
der natten onskar dig ndgot, sa har det skett
vid dagens inbrott. Vi hava sett dina under-
garningar, alltsedan du blev kront till ko-
nung. Allt vad som utgar fran dina lappar
liknar Horus' ord i horisonten. Vad fin-
nes fal, som du icke vet? Om du sager till
vattnet: '’Kom upp pa berget!’, s& kommer
oceanen dit, genast du talat.

Tva synnerligen obetydliga faraoner fran
tiden omkring 1300 f. Kr. hélsades med
lovtal sadana som detta: »Inne i ditt
palats hor du allt vad som séges i andra
lander, forty du har millioner éron. Om na-
gon talar djupt inne i en grotta i bergets
innandémen, nd hans ord anda fram till ditt
Ora.»

TilJ konungens och de férndmas omgiv-

iiiuimimiii
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Inm:s HAREM. AV CARL GRIMBERG.

ning horde ocksa dvargar, vilka brukade ha
till uppgift att halla uppsikt over sin herres
garderob och leda hans hundar eller apor.
Antagligen hade dvargen aven da, som un-
der medeltiden, till uppgift att tjdna som
sin herres driftkuku. t

| Osterlandet var pa den tiden, liksom i
vara dagar, konungens harem med dess
manga rivaliserande kungagemaler, prinsar
och prinsessor och deras érelystna gunst-
lingar en hard for allt vad intriger hette.
Det mesta av.de spannande dramer, som
hér utspelades, har for alltid stannat bakom
kulisserna, men ett och annat har efter-
varlden fatt vetskap om. S& kaxrna vi re-

dan frdn 6:e dynastins tid — omkring
2,500 ar f. Kr. — till ett saddant fall. Den
kraftfulle konung Pepi | hade némligen

en mycket betrodd gunstling, som i sin
levernesbeskrivning i sin grav fortaljer: »Pa
den tid, da rattsliga atgarder i hemlighet
vidtogos mot den stora kungagemélen He-
tes, lat mig Plans Maj:t leda forhoret —
mig ensam, déarfér att jag var Hans Maj : ts
hjarta kér och Hans Maj:t fann behag i
mig. Jag sjalv forfattade den skriftliga
beréattelsen darover, jag ensam tillsammans
med en enda domare. Aldrig forr hade
nagon i min stillning fatt héra det kung-
liga haremets hemligheter.»

Mera utforliga beréttelser ha vi om en
liknande rattegdng pa& den store krigar-
kungen 'Ramses Ill:s &lderdom angéende
en stor sammansvéarjning i faraos harem.
Aven denna géng undvek konungen att
anfortro det otrevliga rattsfallet at de van-
liga domstolarna och tillsatte en utomor-
dentlig domstol, bestdende av hans for-
trogna., med oinskréankt makt Over brotts-
lingarnas liv.

Var kannedom om domstolsforhandling-
arna harrér fran skriftliga uppteckningar
pad papyrus, efter allt att déma avsedda for
det kungliga arkivet. Darav framgar, att
en av kungagemadlerna hade sammansvu-
rit sig med andra haremsdamer mot farao,
som nu var gammal och sjuklig, formodli-
gen i syfte att uppsatta sin egen son pa
tronen. De intriganta damerna hade vun-

(Forts. sid. 650.)
JEpIfll |
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Sfinxstaty av konung Amenemhet 111 (1850—1800
f. Kr.). Ett till den grad trumpet, Overlagset och
sjalvgott utseende far man allt leta efter.
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SKICKELSEN. AV FRIDA STEENHOFF

DET BROT UT ETT VALDIGT OVA-
der den eftermiddag, fru Inger Ask och di-
rektor Henning Smidt besokte slottet Ser-
moneta, som ligger strax séder om Rom
med utsikt Over Pontinska trasken. Reg-
net strommade i floder, pa aterfard var tills-
vidare icke att tanka, turisterna hade det for
resten alls inte dallgt sd nar som pa blixt-
arna, vilkas intensitet emellandt kom Inger
att klppa efter andan.

De hade besett alla sevérdheter i den
gamla borgen och sedan stannat i en stor
sal med slitna stensaten i de djupa fonstren
och freskomalningar pa vaggarna. Den ena
kortsidan fylldes till storre delen av en
oppen, skulpterad spis. Motsvarande vagg
i andra andan av rummet férefll att ocksa
en gang ha framvisat en dekorativ belast-
ning, men nu fanns dér bara en stor, tom,
nyrappad flack mitt i den omglvande mal-
ningen.

»Har var Cesare Borgias festsal» upplyste
guiden.

Det var en av de basta guider, man kunde
raka ut for. Han agnade sig at sina »hu-
vudméns» underhallning timme efter timme
utan att fortrottas. Italienska ciceroner dro
mana om inkomsten, de bruka energiskt
ligga i for att tjdna, men denne var aven
konstnérligt betonad, intresserad av sitt yrke
och beflitade sig med ngje.

Han var utan hatt. Hans moérka fysio-
nomi fick en saregen karaktdr av en har-
tofs pa hjassan, som — friserad »a la bravo»
— komiskt ruskade hit och dit, nar han
riktigt kom i tagen med sitt Iivliga pra-
tande. Inger var nara att kikna av skratt,
men hon stadade i tid sin mimik sa att
han blott uppfattade hennes smi-l som smick-
rande hyllning.

Han talade engelska och antog, eller lat-
sades antaga, att de tvd resendrerna voro
engelsman. Redan efter forsta halvtimmen
laste han i deras hjéartan, som i en Oppen
bok. Italienarna besitta i allmdnhet en an-
markningsvard  gissningsformaga.  Deras
ljushuvuden uppfatta medmanniskor och for-
hallanden med en snabbhet, som skulle kun-
na fantastiskt forklaras av att de under
tva tusen ar upplevat alla manskliga sen-
sationer och komma ihag dem allesammans.
Omgivningens sjalar te sig for dem mest
sdsom uppslagsbocker, dar de veta sidnum-
ret for varje affekt.

Nar guiden fatt klart for 5|g, att hans
tillfalliga skyddslingar voro tva foralskade,
som &nnu icke gjort upp med varandra,

med Leion-Markataazctnleccu?

tdnkte han med slosande &lskvérdhet, att
om han kunde skaffa dem en chans att
bli lyckliga, ville han det gdrna. Ingenting
betalar sig battre &n att hjélpa &lskande att
gora upp.

| denna hansynsfulla sinnesstamning be-
sl6t han att i ett lampligt dgonblick lamna
de alskande allena. Och han talade nagra
fortroliga ord med portvakten om saken.
Vilken guide har inte sina knep. ..

Men tills det psykologiska Ogonblicket
vore inne, skulle lorden och ladyn ha trev-
ligt i hans sallskap. Han amnade ju ock-
sa salja en bok, han var e endast guide
utan dven agent for skrifter om de platser,
han visade. Den rara, lilla ladyn, som han
sdg vara en smula »excited» av ovisshetens
kval, fick inte ha trakigt i det fula vadret!
Darfor gjorde han underverk av sin fangs-
lande smidighet, den tjusande frukten av
en natur, som till halften bestod av klok
omedelbarhet och till den andra hélften av
djup forstallningskonst. All den upparbe-
tade, I6sa sympati, som Inger och Henning
inte kunde formé& sig att visa varandra,
snappade han at sig som genom magne-
tism. Han simmade kring det alskande pa-
ret som fisken i vattnet, under nagra tim-
mar stankande Gver dem en sidan massa
varmande glattighet, att en nordbo i genom-
snitt behover lika manga ar for att astad-
komma samma kvantitet. De glémde ho-
nom heller aldrig, men dartill bidrog &ven
nagot annat.

Direktor Smidt och fru Ask hade av ddet-
blivit sammanforda vid en table d’héte pa
det hotell i Rom, dar de bada tagit in. Den
dgonblickliga foralskelsen vackte deras for-
skrackelse. Deras staende pr|n0|p, att man
inte kan vara nog forsiktig pa resor, blaste
energiska varningssignaler: »Har galler det
att taga sig i akti» De togo sig mycket
val i akt. Under tiden fingo de vanan att
dagligen gora exkursioner i Rom i varan-
dras sallskap, historiska minnen duga ju
ocksa till karlekens svepskal, men fast de
varenda dag hade o6kad lust och mojlighet
att fria till varandra, syntes forverkligandet
av ett frieri standigt mera avlagset. Kaér-
leksguden hade kanske av retsamhet slagit
dem med stumhet for att hamnas pa deras
misstanksamhet, da han forde dem sam-
man.

Nar de sedan fingo reda pa varandras
sociala forhallanden och insdgo hur val allt
var tillrattalagt for deras gemensamma fram-
tid, drojde de dag efter dag i Rom ut-
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over den planerade tiden for att héra om
den andre skulle saga nagot Situationen
blev allt mera forhaxad. Bada voro Over-
tygade om varandras likgiltighet och ingen-
dera ville taga risken av en korg.

Inger var anka efter en direktor i en
industri, beslaktad med Hennings, vilket
kandes som ett féreningsband och gav dem
manga samtalsamnen. Men tyvarr hade de-
ras konversation pa ett avgorande satt kopp-
lats in pa andra spar an dar karleken trivs
att fardas. Efter varje samtal hade de kom-
mit annu langre bort fran det sprak, de
borde talat. Till slut voro de psykologiskt
fortegna och ogenomskinliga som budda-
bilder, korrekta, konventionella, kyliga och
stolta, med fortvivlade hjartan, ty d &r fanns
inte 'den kyla, som gor en manniska ovar-
dig lyckan.

Guiden ryckte lampligen fram med det,
han hade i fickan:

»Ett storartat arbete om Sermoneta! For-
sta delen har kommit ut, det ska bli fjor-
ton till...» Han fick direktoren att bladdra
i boken.

»Summa femton delar?» utbrast Inger.
»Vad kan det std i dem?»

Ladyn ombads betanka, att Sermoneta
var over sjuhundra ar gammalt Under en
sddan tidrymd kunna folk hinna med till-
rackligt med brott for att fylla femton band.
Guiden log darvid som om han varit storm-
fortjust, att medeltid, rendssans och andra
epoker tillsammans forsett nutida forlaggare
med det begérligaste av stoffer.

»Femton volymer goda garningar skulle
ju ingen manniska bry sig om att l&sa?»
védjade han ironiskt och oskyldigt leende
till  direktoren.

Varpa han beréttade, att det var den nu-
varande &garen, prins Caetani, som tagit
initiativet till utgivandet. Han var Italiens
minister i Forenta Staterna, varfor manga
amerikanare blivit nyfikna pa Sermoneta. Det
stora verket var delvis beraknat for Amerika.

»Amerikanarna uppskatta den romantik,
som deras egna forbrytare saknar» fram-
kastade han skalmaktigt och of6rargligt.

Sedan bad han lorden betdnka, att Ser-
monetas historia bdrjade pd andra sidan
tolvhundratalet. Den var knappt nagontmg
annat &n mord, krig, forgiftningar och in-
triger. Man fick leta lange efter ett mot-
stycke av spannande handelser, samlade pa
ett enda stélle. Det fanns inte en sten i den
urdldriga borgen, som inte ropade ut de
rysligaste minnen. Anda fran borjan var det

VANTAR
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familjen Caetani, som agde klenoden. Fast
sldkten méangfaldiga ganger blivit fordriven,
hade den stéandigt kommit igen till sina
forfaders stolta residens. Ar 1492 hade pa-
ven Alexander VI — Rodrigo Borgia —
erovrat den &t sin son Cesare, vilken fatt
lust att upphéra med kardinalsyrket och i
stéllet skaffa sig ett varldsligt rike. Hans
O0mme fader hade skyndat sig att anfalla
och erbvra de omrdden, Cesare kunde be-
hoéva for andamalet. Nar denne holl hov
pad Sermoneta, hade han upptiackt en ung,
skdon dam, som behagade honom. Men da-
men hade foredragit en page. Det unga
paret vagade inte tala dppet med varandra,
men stdmde en afton mote i en kallare.
Cesares beryktade drabant don Michaletti
smog sig efter dem, laste kéllaren och bar
upp nyckeln till Cesare, som uppe i hog-
sta tornet spejade efter fientliga héarar.
Cesare tog hanskrattande nyckeln och slog
vad med Michaletti, att han skulle kunna
kasta den ratt ned i brunnen pa en av gar-
darna. Men han kastade fel. Nyckeln fast-
nade i en remna i murkanten pa ett lagre
torn. Tre hundra, ar darefter hade
nagra duvor kommit i strid med var-
andra. Under det de slogos med vin-
gar, klor och nabbar, sa att grus och
damm yrde omkring dem, hade ett fo-
remal fallit ned pd marken, en rostig
nyckel. Den provades i en dorr, som
alltid statt last. P& s& satt hade man
upptackt resterna av det multnade
paret.

»Slakten Borgia hor visst till dem,
som ni paboérdar hur manga forbry-
telser som helst » undrade direktéren.

»Ar det sant? Star det i boken?»
undrade Inger.

»Dar» svarade guiden »har man be-
gransat sig till saker, som kunnat
skriftligt bevisas. Men den muntliga
traditionen kan vara lika sann.»

»Kan vara... » Direktéren log.

I detsamma svepte himlen en séack
omkring Sermoneta. De tre perso-
nerna sago ej langre varandra. Gu-
iden tdnde det elektriska ljuset. | den
jdmmerligt skrala belysningen antogo
de fargdystra freskerna en hotande
uppsyn. Inger fick intrycket, att det
var ett kusligt stélle. Hittills hade stam-
ningen varit munter och angenam,
men det vart annorlunda, nér det blev

morkt.  Sjalva guiden matte berorts av
fordndringen, ty han anslog en allvarli-
gare ton:

»Duvorna, de fredliga djuren, fingo sléass
for att nyckeln skulle komma tillratta! Det
var forsynens skickelsel»

»Féar man inte kalla historien for guidens
och bokagentens ’skickelse' ?» skdmtade di-
rektoren, vilken ensam tycktes ofdréndrad.
»FO,r att roa turister?»

»Alla brott komma forr eller senare i
dagen» fortsatte guiden. »Det &r val en
trosterik tanke?»

»Nej, lat oss inte hoppas det!» invande
direktoren. »Det bleve for betungande for
oss andra, som inte begatt dem.»

»Det ar otdckt med forbrytarhistorier, om
de ocksa ar gamla» sade Inger. »Och nar
man inte vet, om det &r sant...? Varfor
da....»

»Det finns en annan sorts bevis» genmal-
de guiden. »Att andarna gar igen.»

»Andar gar igen i alla gamla slott» sade
direktéren skeptiskt. »Det hor till regien.

Det &r slottsdgarens »skickelse»!
fa slottet tillrackligt arevordigt.»

»Garna for mig!» ropade guiden, anyo
skdmtsam. »Jag vill inte skrdmma ladyn.
Det ar forstds, bara vidskepelse. Andarna
foredrar nog att fa ro. | stallet for att kom-
ma hit och soka sina mordare och sina
offer. Som det beréttas.»

Nu slocknade det elektriska ljuset. Inger
gav till ett rop. Guiden skyndade sig att
lugna henne, sa fort han fatt fatt i portvak-
ten skulle det bli ljust igen. Varefter lian
lamnade rummet sd hastigt morkret tillat

Dar stodo nu de bada andra, tysta, utan
att se varandra, Onskande att den andra
parten matte passa pd och siga nagot
vackert. Direktdren skulle varit lycklig 6ver
det lilla missddet, om han inte vetat med
sig, att han omdjligt tordes drista anvanda
det till sin fromma. Han k&nde sin svag-
het, han var radd att gora sig I6jlig. Han
saknade mod att forrdda sina kanslor, innan
fru Ask forratt sina.

Inger kande ocksa sin svaghet.
ingen modern

For att

Hon var
idealkvinna, hon hade ett

Det var en av de basta guider man kunde rdka ut for.

fornedrande lyte i sjélen, som hon — jamte
karleken — inte for allt i vérlden ville
forrdda: hon var radd for spoken. Nu
géllde det att behéarska sig, men hon nar-
made sig dock instinktméssigt den plats,
dar hon visste, att han fanns. Med fasa
forestallde hon sig, att hon rakat ut for
detta aventyr i kvinnoséallskap! Nar
radslan fatt en finger, tar den snart hela
handen. Den tog mycket fort hela Inger.
Hon skulle forgatts, hennes hjarta skulle
stannat av skrdmsel, om inte en man just
sadan som direktér Henning Smidt varit in-
om rackhdll. Nu forstod hon klart man-
nens betydelse. S& lange det gillde na-
turliga forhallanden kunde hon nagorlunda
reda sig pa egen hand, men hur annorlunda
blev inte allting, nar det dvernaturliga kom
tilll — »Men sa dum jag dar», tankte hon
strax darpd »vad bryr sig andar om den
fysiska kraften! Det &r bara modet, det
kommer an pa.»

»Behovs det» viskade hon med darrande
stamma »fysiskt eller moraliskt mod for
att reda sig mot spokeri »

Direktoren kadnde som en lattnad att bli
uppfordrad att sdga nagot. Hans gladje
avspeglades i svaret:

»Det ar bara att sédga ’Sebede, sebedo
och spotta tre ganger.»

Inger tankte att hans narvaro var helt
enkelt 1-j-u-v-lI-i-g! Vilken man! Sa fysiskt
och moraliskt modig! Vilken réaddare!
Men ovéntat pressades fram Over hennes
lappar ett haftigt, nastan kvavt utrop:

»HOr ni? Det ar ndgon har!»

De lyssnade. Pauserna i askmullret vo-
ro ljudlsa, sd nar som pa suset av vinden
kring knutarna. Men s& kom en tydlig-
suck.

Henning ké&nde, hur en hand trevade in
under hans arm. Han kldmde till med arm-
bagen sa att handen skulle ha forstdnd att
stanna. »Det &ar blasten i spisen» sade han
i triumferande ton, som om han gjort en
upptéackt, vardig nobelpriset.

Nasta 6gonblick hérdes samma ljud, men
inte fran spisen, s"d en hogre, utdragen kla-
gan: A-A-A-... Darpad kom ett sténande,
som stegrades till rop och jammer.

Inger hackade ténderna och skalv.
Krafterna gdvo vika. Hela hennes ge-
stalt vilade tungt mot Hennings sida.
En sekund déarefter lyste ater det elek-
triska ljuset och guiden kom spring-
ande. Han varseblev genast den tkade
fortroligheten mellan lorden och ladyn
och med ett lyckdnskande uttryck i
sina &lskvérda dgon gick han fram till
dem med héllningen och den oegen-
nyttiga gladjen hos en valgorare. Men
han sade blott nagra ursaktande ord
om dréjsmalet, portvakten hade mast
hamta en ny propp i forradet.

Direktoren svarade sd strangt som
hans inre lycksalighet tillat:

»Ladyn blev radd. Har hordes sa
underliga ljud?»

Nu slog sig guiden for pannan
med uppriktig bestortning, men ock-
sd& med skadespelarkonst: »Sa led-
samt! Om jag anat, att vatten-
ledningsroren skulle skrika just den
lila momang, ljuset var slackt.»

»Vattenledningsroren ?»  upprepade
Inger och @mnade draga till sig sin
hand, under det hon i blygsel 6ver sin
forrddda svaghet smaningom atervan-
de till verkligheten. Men Henning
behdll handen, som han, symboliskt talat, al-
drig mera slappte.

»Det &r ror darborta i vaggen» upplyste
guiden. Véand till direktoren tillade han
bekymrad, med lagre rost: »Det ténkte
jag inte pél»

Allt slutade i gladje och harmoni. Sac-
ken forsvann frdn Sermonetas tinnar. Gui-
den blev betalad som av en verklig lord.
Boken blev kopt och alla de utlovade fjor-
ton delarna bestéllda.

I bilen var Henning Smidt sd rérande
omtianksam: »Alskade, lova att du inte
later skramma dig, nar vattenledningen skri-
ker hemma hos mig pa Birger Jarlsgatan!»
Sedan fick han aven ett anfall av menings-
l6st filosoferande: »Sjalv formadde jag ing-

enting ... Men néagra vattenledningsror. ..
Den »skickelsen» ... Annars ... min fram-
tid forstord!»

»Ja, dlskade, det &r konstigt... Ska man

tro Shakespear?
mellan himmel
ningsror?»

Att det finns mycket
och jord utom vattenled-

FRIDA STEENHOFF.

Jlv alla bahpuiaeA nian Aett
AagA 3bmtenA uaia nantie ett
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Minsta gasten pad Sigfrid Siwertzs bat ar
hans dotter.

EN SEGLING MED AVBROTT KAL-
lar med skél forfattaren Sigfrid Siwertz
det segelaventyr fran krigsaren, som han héar
fangslande skildrar:

Far jag kanske beratta litet om en seg-
ling i svenska och finska skargarden, som
jag gjorde ar 1914. P& grund av ett miss-
Ode intraffade under denna segling ett av-
brott pa narmare fyra ar. Detta missode
var varldskriget.

Tva skona juliveckor hade jag levat en
vildes liv, kryssat hit och dit, badat, fiskat
och inte talat ett ord med hyggligt folk
pa land eller tagit i en tidning. Pa Alands-
hav fick jag en gang under denna segling
lata dukarna ga i dack for ett skydrag.
Hur det gatt om tromben natt oss vet jag
inte, men pa en hundra meters hall fran
baten boérjade den langa, svarta, boljande
vattenslangen, som hogt déruppe trattlikt
vidgade sig och gick 6ver i ett mdrkt moln,
att tappa sitt faste i den hdga sjon och
rinna upp i molnet, som nar man halar in
en kabel genom ett gatt. .. Utan att fasta
mig vid detta jartecken seglade jag dock
vidare och lade s& en kvill ndgot fértumlad
och utblast efter en lang kryssning in vid
Abo béatvarv, dar jag tankte att
f& ha min bat Gver natten.

P& bryggan stod helt ensam
en liten gubbe, som var mycket
lik Topelius.

— Jasa, herrarna ar ute och
seglar i s&na tider, muttrade han.

— Vad ar det for tider da,
farbror, sporde vi icke utan over-
mod.

— Vet inte herrarna, att det
blir ett stort krig? Tyskarna tan-
ker skicka en stor héar hit till
Finland. ..

— Nej men det var ju som fan,
lilla farbror.

Vi trodde inte den gamle. Vi
trodde han drev med oss eller
att han profeterade ur flaskan,
ty liknelser dartill saknades ju
inte. Tusan vet vad vi egentligen
trodde forresten. Men nér vi

Glom inte,

mans med wafers, kex och konfekt.

Sigfrid Siwertzs gamla koster

att Champagnedryeken

CHANPIS

ar en fornam, alkoholfri vindryck, bast vid kaffebjudningar tillsam-

BLAS

KAJSA. . ..

SKILDRINGAR AV SIGFRID SIWERTZ, PATRIK HAGLUND,

s ldun har bett nagra kanda seglare att be- s

= ratta nagot segelaventyr och har far lasaren

= vara med om manga uppskakande och span- i

i nande strapatser, skildrade av herrar seglare.

: Nasta gang fa vi hora nagra seglardamers s
upplevelser ombord.

kommo in till Abo, sa fingo vi bekraftelsen.
Flar stod folk i k6 vid bankerna i véntan
pa nasta dags oppnande. Och krigsforkla-
ringarna héngde i luften.

Redan samma kvall sades det, att forbud
utfardats for alla batar att lamna Abo hamn.
Jag var uppe och talade med en rysk lots-
chef och han lade sin hand pa min axel:

— Ni ar svensk och ute pad en ndjestur,
sade han. Gott, ni kan ju goéra ett forsok
att ta er hem. Men jag vill bara berétta
'for er, hur det gick med en finsk motor-
bat utanfor Sveaborg. Den missforstod en
signal och blev d&gonblickligen skjuten i
sank, alla ombord drunknade. Det var i
formiddags som detta hdnde. Men som sagt,
ni kan ju alltid gora ett forsok. Lycka till,
min herre!

Fem minuter senare fingo vi veta, att
det gick ett tdg norrut om en halvtimme. ..
och att detta antagligen var sista chansen
att komma till Flaparanda. Vi stortade till
tdget utan att ens hinna att hamta vart ge-
pack i kostern.

Den tagresan skall jag sent glomma. Vag-
narna voro packade med utlénningar, sér-
skilt tyska provryttare, och alla voro i en
dodlig angest, om de skulle hinna ut ur
Finland innan krigsforklaringarna kommo.
Oupphorligt vid stationerna hette det: Nu
gar taget inte langre. Och alla stértade ut
for att skaffa sig mat och kvarter. Men
sd gick taget i alla fall om nagon timme.
P& det sattet hollo vi pd i tvd och ett halvt
dygn under olidlig spanning, utan sémn
och nastan utan mat. Vi hade just icke
fatt med oss ndgot annat an en Kortlek.
Folk stod faktiskt i ko utanfor var kupé
for att lana denna kortlek och ha nagot
att plocka med.

Vi svenskar voro kanske de lugnaste, pa

det laga priset.
Ring upp Eder leverantor.
tel. 97 99 -

Fraga efter Champis.
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med sin &gare langst fram t v.

Champis ar en ypperlig bordsdryck och o©kar trevnaden vid bjudningar.

Mineralvattenfabriken Fenix, tel. 6848 -
fabriken, tel. S6. 87 70 och i ovrigt av bryggerier och vattenfabriker 6verallt i landet.

Extraktet frain AKTIEBOLAGET ROBERTS, Orebro.

hela tdget. Vi sago ju hur alla de ryska
trupptransporterna gingo sdderut, bort fran
var grans. Soldaterna stodo mycket bleka
och allvarliga i godsvagnarna och sjongo
ur sma bocker.

Antligen, dntligen passerade vi den smala
trabron mellan Torned och Haparanda. Och
just i samma dgonblick kommo krigsfor-
klaringarna. Tyskarna hunno nétt och jamt
dver.

P& grund av trétthet stannade vi en dag
i Boden. Dar radde full krigspsykos och vi
blevo tvad ganger under ganska obehagliga
omstandigheter anhéallna som spioner.

Ja, sd var min segling avbruten och av-
brottet varade anda till tidigt i maj 1918,
da jag lyckades att fa finska regeringens
tillstdnd att komma over och hamta kostern.
Underrattad om knappheten i Abo sokte
jag tillstand att f& taga nagra fédoamnen
med mig for hemseglingen. Det &ar kuritst
att numera erinra sig, hur man i tre dagar
sprang hos alla mojliga myndigheter och
kommissioner for att fa licens att utfora
ett kilo spisbréd och ett kilo smor och hur
detta slutligen efter langa overlaggningar
hogtidligen forvagrades en.

N&, jag gav mig i alla fall éver. | Abo
sag det inte roligt ut sonderslagna, forspi-
kade butiksrutor, fangtransporter, barfota-
armod, massgravar pa kyrkogardarna, brod-
ransonering med en kaka i veckan, hard
s& man holl pd att bita sonder sina tan-
der pa den.

I hamnen var det sinkta angare med
bara skorstenen och masterna Over vattnet.
Min bat 1&g andd kvar oskadd. De rdéda
hade visserligen vid tillfalle lossat ett par
granater mot varvet, men skotten hade gatt
for hogt och ingen skada gjort. Ja, dar
lag till och med i en stangd lada fyra liter
sprit. Ryktet om dessa fyra buteljer med
prima forkrigsvara spridde sig hastigt i sta-
den och jag hade snart bud, som skulle
tackt hela fyra ars varvshyra samt malning
och utrustning av kostern. Men jag salde
anda inte. Vadret var stormigt och kulet
och hemseglingen artade sig till att bli pro-
vande. En ekbét, som legat fyra
ar pa land, blir inte tat pad nagra
dar, men jag maste andock i
vdg, ty jag hade inte tillstand
att vistas léangre &n en vec-
ka i landet. Till gast fick jag
med mig en pojke, som for-
kladd till dyngkusk lyckats ta sig
ut ur det réda Abo och forena sig
med Ehrensvérds vita uppbad ute
pd Garna. Han hade varit med
och slagits, sjuttonaringen, och
aven blivit kommenderad till ar-
kebuseringar bade av main och
kvinnor. Han bar alltjamt de vi-
tas uniform och det visade sig
under seglingen vara en lycka.

Kryssen mellan Abo och Marie-
hamn hade sina sidor. Kaold,
motstorm och av ryssarna under
kriget indragen eller dndrad ut-
prickning. Och s& baten som

Ni bliver aven ndjd med

Drycken tillverkas i Stockholm av: Mineralvattenfabriken Polstjernan,

Hembryggeriet, tel. 72 47 - Soédra Mineralvatten-



SEGELFOLK OCH SEGELAVENTYR

ARTUR Bl ANCR INI,

lickte som ett salll Bade dag
och natt fick man pumpa, jag
minns en morgon, nar jag lag

AXEL SJOBERG OCH

»GLAS-KALLL>».

ro och segla pa Braviken i far-
koster sd jammerliga, att jag al-
drig skulle hava slappt mina barn

Ve 'cC

och drémde att... Ja, jag vill / mm i dem. foraldrarna voro e sa
inte precis beréatta, vad jag drom- sjokunniga, som jag sedan hun-
de, men det var om en olycka, nit att bli, och pretentionerna
som inte hant mig, sen jag lag for ett halvsekel sedan ej sa sto-
i barnvagnen... Och nér jag ra. Sedan har jag efter hand
sd vaknade och slog upp mitt haft battre och battre fartyg,
6ga, da lago min mossa och min anda till dess en handelse ar
pipa och tre kristidscigarrer och 1909 forde ketchen Trygg i
fléto nastan i jamnhdjd med mitt min vdg. Det var en lycklig till-
huvud. P& provianten gjorde fallighet, ty fér mina begrepp
vattnet dock ingen skada — vi om segling ar nu Trygg som
hade namligen icke kunnat fa familje- och langfardsbat bra nog
nadgon sadan med oss. Den sa- nara idealet; jag antar att detta
ken Klarades i all enkelhet s, fartyg blir mitt sista.

att nar vi blevo hungriga da ka- Jag lamnar emellertid alla
stade vi kroken och klevo in till D mina enskilda seglingsminnen
fiskarna och bonderna. Och nar o har at sitt o6de, det ar svart att
de sdgo min gast i skyddskdrens  pairik Haglund — i vit mossa — med familj pa skargardssegling. i ett hastigt 6dgonblick utvalja na-
uniform, sa bullade de genast

upp med allt vad huset forméadde.

P& det sattet kommo vi nu fram till Marie-
hamn. H&r maste jag ta farval av den mat-
nyttige vitgardisten och skaffa mig en ny
gast. Snart hade jag funnit en pojke, som
garna ville smyga sig over till slaktingar i
Sverige utan pass. Men jag fick tyvéarr ingen
nytta av honom, ty han blev halvt medvets-
16s av sjosjuka, redan innan vi hunnit ut i
havssjon. Utanfor lotsplatsen vid Korso var
det inte utan, att jag tog mig en funderare.
Den minsvepta och ngorlunda sékra rannan
gick till en punkt betydligt norr om Ar-
holma. Men med den vind som var kunde
jag inte halla s hogt. D& tog jag gud
i hagen och styrde pa Stridsholmssundet
soder om Arholma i stallet. Min koster lag
ju inte mycket mer &n en meter djupt och
minorna hela tre. Men jag hade inte réak-
nat med den till halv storm friskande vin-
den, som borjade riva upp sjo. Det var
nagra, ganska spannande timmar, dar jag
satt ensam vid rodret och sdkte berékna hur
djupt min kol egentligen kom i vagdalar-
na, medan pojkstackarn 1dg nere pa ruff-
durken och umgicks med sjosjukans de-
moner.

Artur Bianchini vid rodret.

>

Antligen hade man i alla fall Alandshav
bakom sig. Jag skall aldrig gldomma den
kénsla av sali'g befrielse, varmed jag tog
mig arets forsta friluftsbad dar inne i Strids-
holmssundets varma 4.

Sen bar det ner till Furusund, dér jag
sldppte av vad som fanns kvar av min gast,
och sa vidare in mot Solo i Lanna, mitt
sommarviste. Dagen hade varit 1ang. | den
stilla kvallen blev jag plotsligt forvanad
Over att hora bekanta rdster i mitt oOra.
Man hade sett mina segel, kommit mig
till moétes i en 6ka och funnit mig sovande
vid rodret. Dagen hade som sagt varit lang.
Men jag styrde and& ratt i sémnen.

Sigfrid Siwertz.

Seglingens poesi.

Professor Patrik Haglund &r en en-
tusiastisk seglare, som inte tycker om ak-
tersnurror

Man'+ har bett mig i Iduns sommar-
nummer skriva en spalt eller s& om seg-
ling i allmanhet eller om nagon sarskild
seglingsupplevelse. Av dylika har jag haft
manga sedan jag vid 9 ars alder borjade

got séarskilt. Jag vill i stéllet sdga

nagot om segling i storsta all-
méanhet. Segling och segling ar sd olika
saker. For den ene — ofta samtidigt bat-
konstruktor och seglingskonstnar -  blir
seglingen liktydig med kappsegling och pris-
tagande, helst med ny bat varje ar. Ju full-
komligare som seglingsmaskin den blir,
desto mindre trevlig som fartyg blir i regel
den nya baten, men prispokalernas antal
Okas. Det ar sakert en intressant sport
— n. b. rikemans —. Men den sortens
segling har aldrig lockat mig F6r den andra.
— sasom t. ex. for forfattaren av dessa rader
— &r seglingen nagot helt annat, den giver
mojlighet som intet annat att »komma
ifrdn», att fa vara i fred och ro med sig
sjalv och det intima sallskap, som familj
och andra mycket néarstdende seglingsvan-
ner kunna erbjuda. Ja dven for att fa vara
alldeles ensam — d. v. s. med ett par verk-
ligt béat- och seglingskunniga beséattnings-
méan som segelkamrater — ndgot som for
mangen utjiktad s. k. nutidsmanniska stun-
dom kan vara ett sd stort behov, ar lang-
fardsseglingen ett det yppersta hjalpmedel.
Och allt detta saliga far njutas under de
skdnaste naturintryck av de mest skilda

Axel Sjoberg med byte frdn sin forsta saljakt.
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slag, fran skéargérdens fridfulla naturskénhe-
ter till de storartade naturscenerierna ute
pa vida havet. Var finnes val nagot, som
gar upp mot den hérliga, ofta nyupptackta
alltid underbart naturskéna ankringsviken,
»kvallsviken», i vilken man lagger sig till
ro efter en dag av alltid lika intressant
segling med alla dess tusen bestyr. Var mo-
ter en orolig ande en sa fridfull, koncen-
trerad naturstimning, jag skulle vilja sdga
naturmystik, som den, som omsveper o0ss,
da ankaret géatt och solen dalat en nordisk
sommarkvall, da trastarna fran stranderna
av den ode viken, som ligger dar langt
fran maéanniskoboningar i sin oandligt ljuv-
liga stillhet, giva en konsert som aldrig
annars. Om man med tilltagande alder i
allmanhet kanske ej bibehéller fullt samma
+lust for langa, besvérliga strapatssegiingar
i hart vader, vilka i yngre ar ha den storsta
tjusningen, sa tror jag dock for min del,
att langseglingen i var underbara skargérd,
som bjuder &aven den genom decenniers
irrfarder val orienterade seglaren standigt
nya harligheter, aldrig kan férlora sin sér-
egna tjusning for den, som i yngre ar lart
kénna den.

Det synes emellertid for de flesta bli
allt svérare att dgna sig at den enastdende
rekreation, som langseglingen utgor; den
kraver mycket tid; man maste vara sa
oberoende av véder och vind, som man
endast ar, dd man ej med nodvéndighet da
och dd maste vara dar och dar. | medelal-
dern synas strdngt upptagna arbetsman-
niskor fa allt svarare att finna mojlighet att
for veckor avbryta forbindelsen med arbetet
och dess milj6. Man satter d& in motor i
skutan — och en del av poesin &r putz weg.
Eller man foljer redan allt for manga gamla
sékra seglares moderna exempel — att dver-
ga till motorbaten. Hu da!! Jag hoppas
tillsvidare, att jag aldrig kommer att sjunka
sa djupt. Patrik Haglund.

En stormsegling i stiltje.

Malaren Artur Bianchini beréattar
om en glad men ndgot langsam segling:

Ett seglingsminne? — ja, de hagra i
fjarran. Utom nagra sommarseglingar med
skdéna kvinnor, visslande och sjungande,
bekvamt uppkrupna i storseglet, ndgra min-
nesviarda dagar ombord pa Zorns »Mejt»
har min varelse pd sjon mest varit pa
bargningsangare i hart vader och dimma,
pa lotsangare under kamp mot vinterns
isar, omvaxlande med en och annan storm-
seglats med Sandhamns duktiga lotsar.

Dock minnes jag en stormsegling — i
stiltje!

Jag hade legat och maélat hos min vén
Anders Cederstrom pa Beatelund, den dar-
for anslagna veckan var tillanda, och vi
skulle »underst bittida» pa sondagen segla
till Sandhamn. Det var pd sensommaren,
fore centilitrarnas tidevarv.

Efter en angendam, kanske nagot sen
kvéallssammanvaro vaknade jag i gryningen
och steg upp for att enligt order purra An-
ders praktiga gast Johan.

D& radde orkanartad storm, traden vredo
kvidande sina grenar, kvistar och l6v virv-
lade i luften. Na&, Johan, blev purrad och
jag vande ater och vackte &dven Anders.
Vi voro snart fardiga, men ingen Johan
syntes till. D& blev aven kokerskan omilt
stord i sin ljuva sémn, och under det so-
len bdrjade stiga fingo vi en bastant fru-
kost. Fortfarande ingen Johan. Denne

Basta medel

kare.

Tekn. Fabr. Ledolin, Sthim.

mot ekzem o. »krofler ar LEDOLIN.
Rekommenderas av framstdende la-
Finnes & alla apotek.

Bruno Liljefors pa bryggan och Axel
Sjoberg vid Bullerons strand.

hade, om av omtanke for vara liv eller
av nagon annan orsak ma vara osagt, for
en gangs skull gjort myteri. Sent om-
sider uppenbarade han sig emellertid, fore-
givande nagon ursakt och fick slutligen
absolution for sina synder, ombord pa An-
ders »Fri», som lag tryggt ila for den
susande stormen. Focken ersattes av en
stormfock, alla rev togos in i storseglet
— da, nar detta skulle hissas pang,
det ena liket sprang foér en stormil som le-
tade sig aven hit! Varpa Johan fick bliva
segelsommare. Under tiden hade davarande
Overste Balck kommit ombord gnuggande
hédnderna och prisande oss lyckliga fér den
briljanta segling som forestod oss.

Antligen var allt i ordning, seglen satta,
ankaret lattat, »Fri» kom ut ur sitt 1§,
vraktes ned, reste sig ater och skot fart sa
skummet yrde om stéven.

,Skot fart — nagra hundra meter, da
helt plotsligt vinden dog ut sa absolut, att

glaH

Glas-Kalle i seglarunifonn.
fketniskK
Rt. 26 62
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knappt den minsta flakt blev kvar och far-
ten minskades till ett minimum, som ingen
logg med sjélvaktning velat registrera.

Ut med reven bort med stormfocken, och
s glida vi stilla 6ver blanka vatten.

Utanfor Hallstavik stack en mindre rodd-
bat ut wvari befunno sig vannerna Olle
Thunman och Hasse (dock ej Z). »Fri» bor-
dades, svalkande groggvirke kom fram och
uti stillheten ljodo omvéaxlande Thunmans
solo »Trinkt nicht aus Wasserquellen ihr
lieblichen Gesellen» och Gluntarna »Hulda
skymning» och andra. Antligen hade vi
dock krupit fram sd mycket, att avske-
dets timma slog. Upplivade av groggen
grepo vénnerna var sin ara, men rodde
gladeligen at vart sitt hall, si att vi sdgo
baten roterande som en jattestor vatten-
spindel forsvinna i fjarran.

Den »hulda skymningen» sdnkte sig sakta,
och fyrarna tdndes. Anders tog fram kortet
och Overlat rodret at mig. Samtalet dom-
nade bort och under en stigande mane
bar oss var kurs han mot malet. Forst vid
Jutkobben, vilken dék upp som en svart
och hotande skugga nagra meter om
babord, vaknade Anders upp ur sina drém-
merier och bad mig falla for allt vad jag
var vard. Men har var jag ju hemma
pd min mammas gata, och forbi ljusbojen
gledo vi in i hamnen vid Sandhamn, dér
kroken slutligen gick ndgon gang omkring
midnatt. Artur Bianchini.

Hur det kdnns att drunkna.

En héndelse, som kunnat sluta illa, be-
rattar malaren Axel Sjoberg fran en
segelfard :

Langt innan Bruno Liljefors gjorde Bul-
lerén ryktbar bodde jag dar under manga
ar, och denna 6 med omnejd var Carl
Cederstroms och min synnerligen givande
jaktmark. Vi voro namligen mycket goda
jaktkamrater. Sa en dag skulle vi segla
ut pa saljakt. Sjon gick hog, sa att bara
det var en stor fara, men vara vanner
ombord, fiskarna, lotsade oss lyckligt och
val till ett skdr, dar salarna lago, intet ont
anande. Skaret var emellertid likt en ost-
kupa, kullrigt och otillgéngligt vérre, var-
for landstigningen tycktes komma att be-
reda oss stora svarigheter. | ungdomligt
Overmod ville jag vara den forsta, som steg
i land. Jag tog glad i hadgen av mig skorna
i den tron att jag da skulle fa béttre fot-
faste. Men visst inte. Jarnpiken i forsta-
ven, fran vilken jag hoppade, skar in i fo-
ten, sa att det gjorde grundligt ont och jag
tappade totalt koncepten, nar jag val natt
klipp6n, sa att jag utan motstand sopades
med en valdsam sugvég, som drog mig ned
i sjon under batens stav.

Vagorna voro kraftiga, ingen horde mig,
nar jag ropade, och ingen sag mina hjalp-
losa fingrar, som jag lyckades halla over
vattenytan. D& och d& horde jag dem
skrika ovanfor mig: han har sakert gatt
till botten, det finns nog ingen mdojlighet
att rdédda honom! Inte precis uppmunt-
rande! Jag kénde béatens stav emot min
nacke, runt omkring mig brusade och s6g
vagorna — det var onekligen en Kkuslig
kansla. Emellertid héll jag. instinktivt bos-
san i min hand, och den blev min raddning.
Ty pipan stack upp ovan vattenytan, och
slutligen upptickte de den fran baten, och
helt sdkert i sista minuten raddades jag.

Axel Sjoberg.
(Forts. sid. 651.)

nyabTaband

Soder 334 26. tadress: Liljeholmen.  Liljh. 23.

BUTIK35R: Hollandaregatan 13. Tel. Norr 4633; Birger Jarlsgatan 7,
Tel. Norr 125 09, Riks Tel. 53 73; Brannkyrkagatan 2, Tel. S6. 334 39;
Hornsgatan 170, Tel.

S6. 301 35; Anna Walhjalt, Skolvagen, Alfsjo.



DE

EN FORMIDDAG UNDER DE TVA
veckor, som Paris &agnar sin artiga upp-
méarksamhet &t kongressen for kvinnornas
medborgarrétt i alla land, sutto nagra dele-
gerade vid sin lunch i en av de manga
sma restauranter, som inbjudande stracka
sina télttak oOver trottoarerna kring la Sor-
bonne, universitetet, hogkvarteret fér for-
handlingarna. De talade livligt om intryck
och upplevelser, om den ovéntat stora an-
slutningen frdn 42 nationer och om franska
ministrars och partiledares loftesrika tal och
adagalagda sympatier. Det frammande spréa-
ket och kongressméarkena sade sékerligen
omgivningen vad besodket i Paris géllde. En
dam vid bordet bredvid steg fram, presen-
terade sig och bad att till resenarerna fa
sdga nagra ord. Med av rorelse vibrerande
stimma berattade hon att hon med entusi-
asm &hort foregaende dags moten och ville
fa uttrycka sin tacksamhet for vad de fram-
mande gasterna och alla de inom kvinno-
rorelsen arbetande gjorde for att forbattra
livsvillkoren, reformera lagarna och bereda
vag for internationellt samforstdnd. »Tack
for att ni kommit hit fran skilda land och
varldsdelar, kommit hit for att hjéalpa och
driva fram vad som har blivit forsummat
eller fordrojt! FOr min generation kan vad
som gores inte namnvart forandra forhal-
landena, men for mina déttrar — hon vi-
sade pa tre. unga flickor vid hennes bord
— blir sékerligen kampen for tillvaron mera
fair play. Jag maste fa tacka er!l» Hon
gick, men kom snart ater med ett helt
fang roda rosor &t den lilla svenska grup-
pen. Den élskvérda fransyskan befanns vara
en néra slékting till general Foch.

Denna lilla episod ar symbolisk for den

POLSK'T

mm

Skandinavisk-Baltiska méssan har Oppnat sin exposi-
tion for aret, denna gang i Vasalaroverket. Den stor

\VARA |

SVENSKA DAMERNAS

= Fru Ellen Hagen, en av de svenska delege- \

\ rade pa rostrattsalliansens kongress i Paris, \

1 skildrar hér den svenska och skandinaviska s
insatsen i kongressarbetet.

utomordentliga sympati som mott kongres-
sisterna Overallt, inom socialt arbete av alla
slag, i de franska hem, som med charmant
vanlighet Gppnat sina dorrar, frdn kvinnor
i affarer och fran folkstrommen p& gatan.
Den franske mannens intresse har visat sig
vara lika stort som den franska kvinnans.
Vid det till trdngsel fyllda kvéllsmotet i
»Sociétés Saventes» mot »Code Napoleon»
voro maéannen i majoritet och sparade inte
pa appladerna. Advokaten Ruth Stjernstedt
redogjorde har pa ett fortraffligt sétt, som
fangslade auditoriet, for den svenska akten-
skapslagstiftningen. Kontrasterna berorde
varann nar sedan representanter for en hel
del nya —inom Alliancen nya — stater de-
klarerade sina narmaste, mycket blygsamma
onskemal. Publiken som i hundratal trang-
des i dorrarna och langt ut pa gatan for-
drade att de ocksa fingo hora nagot, och
sd ordnade de spirituella franska talarin-
norna, advokaterna Marie Verone och Su-
zanne Grinberg, ett »vestibulmdte», dar
stamningen inte var mindre livlig. Applader
och bravorop kunde lyft av taket pa den
gamla &revordiga lokalen.

Fru Ellen Hagen hade fatt i uppdrag
att pa franska och engelska framféra Sve-
riges halsning till kongressen, redogdra for
de svenska kvinnornas medborgarrétt och
tacka Frankrike for det utomordentliga mot-
tagandet. Dr Alma Sundquist talade vid
flera tillfallen som verklig sakkunnig och

PARIS

INSATS PA PARISKONGRESSEN.

lyckades vid ett tillfalle forhindra en min-
dre lyckad resolution. Fréken Ingeborg Wa-
hn blev s& uppmarksammad for sina dis-
kussionsinlagg i arbetslagstiftningsfragor,
att hon, ehuru en ny gestalt pd denna in-
ternationella plattform, blev invald i Alli-
ancens styrelse — Sverige hade forut in-
gen plats. Norge fick in froken Fredrikke
Mork, red. av »Nylande», Danmark hade
redan fru Julia Ahrenholt som ocksa blev
omvald. S& nu kénner Skandinavien sig
ganska stark i den internationella kretsen.

Bland det finaste som bevaras i minnet
fran denna rikedom av hogtidsstunder for
kénsla och intellekt, 4r den spontana vilja
till alskvardhet och samforstdnd, som fran
de franska ledandes sida kom de tyska re-
presentanterna till motes.

Kongressen blev en storartad succes. Man
hade knappast vagat tro att en stad som
Paris, sd blaserad pa konferenser, si skep-
tisk, s& van att dagligdags se kreter och
araber, judar och greker, nordmén och hin-
duer, Peru, Island, Kina och Japan bland
de sina, skulle visa s& mycken uppmark-
samhet for kvinnornas varldsmote. Men sa
blev det.

De franska kvinnornas vinst av arbete
och anstrdngningar under dessa veckor?
Alla vackra ord fran prefekter, deputerade
och professorer till trots, & hoppet svagt
om nagon utstrackt rostrétt.

Men till ersattning ha kvinnorna i Frank-

rike — vilket sadkerligen &ar anledningen
till att det politiska kravet sa sent gjorts
gallande — att »Madames» vilja i privat-

livet skaffat sig mer respekt an i nagot
annat land.
ELLEN HAGEN.

I S TOOCKHFOL MM

sta och &ven vackraste utstallningen har ordnats av
Polen, som visar en utsokt hemsldjdsavdelning av tex-
tilier och trashiderier. Framforallt frapperas man av
de vackra fargsammanséttningarna i vaggbonaderna
av ylle och i en samling sidenvévnader, allt utgo-
rande betis for den hoga niva polsk textilkonst in-
tar. Pa bilderna ovan ses nagra urval fran den rik-
haltiga utstallningen. Fr. v. ett smakfullt arrange-
rat bord, dar den pa svart botten vitmonstrade si-
dendukens langa fransar nd anda till golvet. — En

friskt och flott utférd vaggbonad med jaktmotiv.
Polska trasaker i glada farger.

Detar Fruktsaft SASIX0S

»om borttager dasighet och trotthet och skanker vigor och
hélsa, genom att underlatta matsmaltningen
HENRIKSSONS KEM. TEKN. FABRIK. OREBRO.
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I HANVETS BOL_JA

MODE NYTT FOR BADSTRANDEN.

Badstrandens modekapitel ar minst lika viktigt som balsalens och badet ger tillfalle till

mycket koketteri i kladvag. En hel del nyheter ses i ar for badstranden, framforallt mar-

kas de slata morka trikadrakternas definitiva seger over alla fantastiska drakter samt de

morka badrockarna. Se vidare bilderna, av vilka den basta upplysning kan h&mtas av
den intresserade.

Badkapporna i
ar aro storblom-
miga och farg-
glada som denna
modell i vitt med
rosenbuketter.
(Frdn N. K)

iSatsl

Nar man ar amerikanska och jazzar och &ter

i badkostym &r denna naturligtvis lika ele-

gant och kompllceratI utstyrd som en afton-
toalett.

Ibland kan badrocken se ut som en
regelratt promenadkappa. (N. K.)

De slata och enkla
svarta trikadrakterna ta mer
och mer loven av defantastiska
baddrakterna, som aldrig tagit
sig sarskilt bra ut i vatt tillstand.
Badmdossan far daremot vara rikt
utstyrd. Och krokodilen ar ett
kokett attribut vid badstranden.
(N. K))

P& franska kusten ses den mon-

dana damen utstyrd pa detta ko-

ketta satt vandra omkring i strand-
kanten for fiske — efter vad?
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EN KYSS AV EMILIE FLYGARE-CARLEN!

LEAS DOTTER BERATTAR NAGRA FLICKMINNEN.

Fru Valborg Nobel. Kamerabild av Goodwin.
DET MEST FRAPPERANDE MED DE
bada portratten ovan, tagna med 40 ars mel-
lanrum ar frisyren. Fru Nobels kamning
pa portrattet fran i gar verkar ju gam-
malmodig bredvid den korrekta shingel hon
presenterar sig med som adertonarig.

Det var hogsta modet ett slag pa 80-
talet med kortklippt hdr — ordet shinglad
hade da inte vunnit burskap i svensk fri-
sorsterminologi — och ifrigavarande mod
matte inte stott pa patrull tillnarmelsevis
sa som nu. Fru Wettergund t. ex. tog
sjalv initiativet till sin dotters korta frisyr.
Hur manga av vara dagars mammor ha
gjort det?

Naturligtvis har Leas dotter en hel massa
intressanta flickminnen. Nastan alla den
tidens mera ké&nda litterdra personligheter
traffade hon samman med under sin barn-
doms- och ungdomstid. Hon minns sa val
»Onkel Adam» dér han satt, slagrord men
gemytlig och férndjsam, i sitt gamla soliga
hus vid Hunnebergsgatan i Linkdping déar
fru  Wettergrund brukade gasta honom.
Hon kommer ihdg en ung blek och forsagd
dam, som kom upp med en liten manu-

I Lunds Domkyrka firades pa pingsaftonen bréllop mellan I6jtnanten vid
K. Sodra Skanska Infanteriregementet Folke Haquinius och froken Elsa
Vilke, dotter till laroverksadjunkten Aug. Vilke, Lund, och hans maka, fodd

Elllngsen. (Foto: Bagge).

Bevara Edra minnen

fran

Sommar och Semester

Ett stycke litterart 80-tal trollar fru Valborg

Nobel, f. Wettergrund, forfattarinnan Leas

dotter, fram for lasaren i sina rika flick-
minnen.

skriptpacke och bad Lea ldsa igenom hen-
nes dikter. Och Lea l&ste och forsokte se
strang ut ndr hon avgav sitt omdoéme:
»Min sota van, det dar kan nog bli bra,
men ni maste lara er skriva svenskal» Den
unga debutanten hette Sigrid Pettersson,
sedermera Sigrid Elmblad och hon matte
ha tagit Leas rad betraffande svenskan ad
notam. Ty en mera utsokt sprakbehand-
ling an hennes far man leta efter.

Sen var det den ansprakslosa rara fru
Schwarz »tante Marie-Sophie» pch den myc-
ket mindre ansprakslosa Emelie Flygare-
Carlén. Hon kom pa besok en gang till
grevinnan Carlén f. Hamilton, som fru
Wettergrund med dotter just dé gastade.
Nar forfattarinnan gick tog hon den lilla
Walborg i famn och kysste henne med or-
den: »Nu min lilla vdn kan du komma
ihdg i hela ditt liv, att Emelie Flygare
Carlén har kysst dig!» Gumman Carlén
var rent ut sagt hogfardig. En gang
traffade hon fru Wettergrund pa en ba-
zar i Stockholm. Som vanligt pa den
tiden gjorde Lea en liten reverence for
sin &ldre kollega, som stramade till och
sade i sin mest hogdragna ton: »Ah, min
lilla vén, nig lite djupare for Emelie Fly-
gare-Carlén I»

»Jag hade hjartfel som ung», berattar
fru Nobel,- »och orkade inte med sa myc-
ket arbete utan sysslade sa mycket mina
krafter medgavo med privatlektioner och
oversattningar. Men nar jag var 24 ar
fick jag en plats. Rektor Eugén Schwartz,
tant Marie-Sophies son, kom och erbjéd mig
en extra lararinnebefattning vid sin skola.
Andra forberedande hade visat sig vara for
stor och for ostyrig for en l&rarinna och
jag skulle fa overta en avdelning av den.
Jag hade aldrig umgatts narmare med barn
och hade absolut ingen erfarenhet som I&-

Den unga froken Valborg Wettergrund.

rarinna. Jag kande mig obeskrivligt enkel
infor min klass och det matte de sma
liven kdnnt pd sig. Det var stort omoj-
ligt for mig att vinna gehér. De Gvergvo
sina platser och samlades i en flock om-
kring' mig svarande i mun pa varandra.
Jag glémmer aldrig hur skamsen och for-
tvivlad jag kande mig, da rektor Schwartz
tradde in i mitt klassrum en dag da oord-
ningen var som allra vérst. »Ar det rast
eller lektion harinne», fragade han, och jag
var ju tvungen att svara, att visst var det
lektion. Min ldrarinnekarriar blev varken
lang eller lysande, vilket inte heller val-
meningen. Jag var da redan férlovad.

Min mor underholl en omfattande korre-
spondens med samtida koryféer pa kon-
stens och litteraturens omrade sa val som
med en mangd privatpersoner. Hennes ord
till alla var: »Brédnn mina brev! Inte en
rad av vad jag skrivit i brev far offentlig-
goras efter min dod!» Mamma ansag nam-
ligen utgivandet av ddda maénniskors brev
och papper for helgeran, likplundring.

TH. K.

Dubbelbrollop firades pingstafton i Walluvs kyrka i Skane da med. dr
Eugen Haagen, Berlin, sammanvigdes med froken Svea Osberg (t. h.), och
civilingenjoren Arvid Rdsel med froken Zaima Osberg (

t. v.). Brudarna

&ro dottrar till framlidne I6jtnanten Thor Osberg, Kapstaden, och hans maka.

LEVAEFLTS FILM
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tillforsakrar Eder basta resultat.

Kopiera Edra bilder pa

GEVAERTSRIDAX



EMILIA LILLIESTIERNA.
F. Ingelman, Malmé. Anka

efter kammarherren A. Hj.
Th. Lilliestierna.
80 ar den so juni.

FANNY ROBINET.

F. Staaff, Stockholm. Anka
efter kaptenen Henri Robinet.
70 ar den 30 juni.

JENNY VELANDER.
F. Richter, Skara. Lektor vid
folkskoleseminariet. Anka ef-
ter prakts lakaren Edvard Ve-
lander.
60 ar den 27 juni.

MARIA BACHMAN.
F. Carlheim-Gyllenskdld, K&v-
linge. F. d. teckningslararin-
na. Maka till kamreraren J.
M. Bachman.
50 ar den 1 juli.

MATHILDA ULFSPARRE.
Froken, Stockholm. F. d. le-
damot av Drottninghusets dir.
m. m. Dotter till presidenten

75 &r den 28 juni.

MARIA JOHANSSON.
F. Torén, Halsingborg. Anka
efter kyrkoherden i Halsing-
borg, teol. dr Claes Elis Jo-

ELISABETH MANNER-

F. Edelstam, Varnanas. Anka
efter majoren Fredrik Man-

THECLA WRANGEL.
F. Skoldberg, Lidings. Anka
efter l6jtnanten m. m. greve.
C. Gustaf 0. C.Wrangel.

G. Ulfsparre. |
75 &r den 28 juni.

FIENRIKA RAMSTEDT.
F. Torén, Stockholm. Maka
till f. d. overstathallaren m, m.
J. 0. Ramstedt. (Syster till
foregdende).

hansson.
70 ar den 1 juli.

70 &r den 1 juli.

DAGMAR SCHOLANDER.

F. Brakenhielm, Saltsjo-Stor-

angen. Anka efter distriktsla-

karen C. Th. Scholander.
60 ar den 1 juli.

SKANTZ.

nerskantz.
60 ar den 29 juni.

ALMA SANDBERG. LYDIA NORDLING.
Vid arsavslutningen i Sundbybergs folkskola &verlamnades
till tva av lararinnorna, froknarna Alma Sandberg och Lydia
Nordling, Patriotiska séllskapets stora guldmedalj. Froken
S. har tjanstgjort vid sko!jan ggdgr 38 ar oclf, froken N. un-

er ar.

EBBA CRONEBORG.
Froken, Sodertélje.
Skogshdjds pensionat. Dotter
till kammarherren J. U. W.

70 ar den 27 juni.

MATILDA TENGVALL.
Froken, Orebro.

rarinna.
maktige och fattigvardsstyrel-

F. Spangenberg, Stockholm.
Anka efter f. d. disponenten

GERTRUD BORELIUS.
IF. Frank, Ramné&s kyrkby.
Maka till kontraktsprosten
och kyrkoherden Carl Aron

Borelius.
70 ar den 29 juni.

Innehar

Croneborg.

AGNES SVENONIUS.
F. Ekstrdom, Uppsala. Maka
till f. d. statsgeologen, fil. dr

Fredrik Svenonius.

,osen.
70 ar den 1 juli. 60 ar den 26 juni.

Folkskolla-
Led. av stadsfull-

MATHILDA LUNDQVIST.
F. Hakansson, Strangnas.
Maka till f. d. seminarierek-
torn Sven Lundgvist.

HILDA WIJKANDER.

Berndt Wijkander, Bofors.
50 &r den 24 juni. 50 &r den 26 juni.
1jIISP
EBBA WZAERN f. RUTH von SYDOW t-
F. Schivarts, Stockholm, Ma-

F. Malmborg, Bjorkas, Bal-
dersnds. Anka efter bruks-
agaren, led. av riksdagens I:a
kammare A. W. Wecern.
* 1845, t den 2 juni.

ka till direktéren och v. ha-
radshévdingen A. Hj. von
Sydow.
* 1875, t den 29 maj.

Alltid lyckade, valjasta bakverk — inga ingredienser fordarvade
om NI anvander R.UMFOR.D, det hilsosamma bakpulvret.



EN S AM LERSKA AV RANG

GREVINNAN W. VON HALLWYL SAMLARE- OCH FORSKARGARNING EN BRAGD SOM KOMMANDE GENERA-

VARJE STOCKHOLMS-
barn kénner igen Hallwylska pa-
latset vid Hamngatan och det &r
val fa nu levande svenskar som
inte atminstone hort talas om de
Hallwylska samlingarna, vilka i
framtiden komma att utgéra ett
offentligt museum. Dock &r det
helt f& som veta, att grevinnan
von Haliwyls samlar- och for-
skargarning ar en bragd, ena-
stdende for en privat samlare.

Genom att ordna samlandet i
huvudgrupper och inom var
grupp uppstélla ett ganska be-
stamt, centralt mal har det lyc-
kats grevinnan von Hallwyl att
skapa en organiskt uppbyggd
samling.

En av de stdrsta grupperna
omfattar malningar, med ne-
derlandskt 1500- och 1600-tal
som centrum.

Keramik med 1600- och 1700-talen
som huvudsak pa europeiska sidan. Av
aldre kinesisk keramikkonst férekommer en
rikhaltig samling, isynnerhet fran tiden for
dynastierna Tang, Sung och Ming. Denna
avdelning &r dérjamte kompletterad med
en synnerligen intressant samling kinesiska
bronser, vapen, dréktdelar, beslag, vagns-
delar o. s. v. Vid den nyligen forflutna s. k.
kinesiska veckan, da framstdende franska
och engelska orientalister bestkte Stock-
holm tilldrog sig denna samling mycket
stor uppmaérksamhet.

Vapensamlingen, framst represente-
rande svérds- och gevarstillverkningen un-
der 15- t. 0. m. 1700-talen.

P4 Strand Hotell i Stockholm sammanvigdes 16r-
dagen den 22 maj civilingenjoren Fredrik Markman
och froken Svea Svenson. (Foto: Lamm).

TIONER SKOLA TACKSAMT ERKANNA.

Fr. v.:
nan,
konstnaren .

j En svensk kvinna, som mer &n n&gon annan
I med sina kunskaper> sitt intresse och sin stora
1 formogenhet gjort en kulturinsats i vart land,

. dr grevinnan Wilhelmina von Hallwyl, som.
. éagnat all sin tid at att fullborda och ordna
t de konstsamlingar vilka en gang skola utgéra
! det Hallwylska museet.

O — P ——— o

Silverkammaren, dar samlingen i
huvudsak utgores av aldre svenska maéstares
arbeten och till sist den konstindustri-
ella samlingen av allmén art. Alla fore-
mal i denna grupp bilda pad ett naturligt
satt hemmets moblering. En grupp bildas
av hemmets bruksforemal och kommer gi-
vetvis i framtiden att bli ett kulturhistoriskt
dokument av stigande vérde.

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Du barn skall bliva kallad den Hogstes profet, ty
du skall ga framfor Herren och bereda vagen for
Honom. Lukas Ev. 1: 76.

Sa skall ske for var Guds forbarmande karleks
skull, som skall lata ett ljus gd upp och skada ned
till oss fran hojden. Lukas Ev. 1:78.

HOr man ropar: Bereden vag for Herren i oknen,
banen pa hedmarken en jamn vag for var Gud.
Jesaja 40: 3.

Herrens harlighet skall vara uppenbarad.
Jesaja 40: 5.
Allt kott ar gras och all dess harlighet sasom ett
blomster pa marken. Jesaja 40:6.
Gréset torkar, blomstret férvissnar, men var Guds
ord forbliver evinnerligen Jesaja 40:8.

Dar térnesnar nu finnas skola cypresserna vaxa
upp och dar nasslor std skall myrten uppvaxa.
Jesaja 55: 13.

De fagra blomsterangar
Och &kerns adla sad
De rika Grteséngar
Och lundens grona trad
De skola oss paminna
Guds godhets_rikedom
Att vi den nad besinna
Som racker aret om.

28,000 husmodvaw

i Stockholm med forstdder ha i Konsumtionsféreningen ett eget foretag for fram-

stallning och distribution av livsmedel.
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Ungdomsportratt av grevin-
oljemalning av den franske
Edouard Bouttibonne.
Grevinnan von Hallwyl, senaste foto.

Sedan flera ar stdr grevinnan
von Hallwyl i spetsen for en stor
stab av medarbetare sysselsatt
med utarbetandet av en for tryc-
ket avsedd, fullstindig katalog
med varje foremal avbildat i ljus-
tryck omfattande ett stort antal
volymer.

Ett annat omfattande arbete,
som hon &gnat tid och krafter i
kulturhistoriskt syfte, har varit
de Hallwylska minnenas ordnan-
de. Atten Hallwyl &ar i den
schweiziska nationens historia
av stor betydenhet och tillhor
Schweiz &ldsta adel. Herrarna
von Hallwyl residerade som su-
verana dynastier pd borgen Hall-
wyl vid tiden for de allra aldsta
historiska dokumentens tillkomst
och ménga av slaktens man ha
vunnit stor, i Schweiz annu le-
vande ryktbarhet.

Den é&revordiga borgen Hallwyl har nu
genom grevinnan Wilhelmina von Haliwyls
forsorg konserverats och dess framtida vard
och bestand som historiskt monument ar
sékerstalld genom en stiftelse.

Varden av samlingarne, utarbetandet av
den gigantiska katalogen och dirigerande
av understkningar sadana som Hallwylbor-
gens upptaga den vdrdnadsvérda, raskaoch
spanstiga grevinnan varje dag fran tidigt till
sent. Hennes kunskaper i konstindustrins
historia och i museumstekniken, liksom hen-
nes uppoffrande intresse for all kulturhisto-
risk forskning ha gjort henne varderad och
avhallen i vetenskapliga kretsar inom och
utom Sverige.

Fredagen den 4 juni sammanvigdes i Oscars kyrka
i Stockholm direktéren John Gadd och froken Ulla
Lofberg, dotter till framlidne grosshandlaren Ha-
rald Lofberg och hans maka. (Foto: Lamm).

Medlemskap erhalles utan kontanta utgifter.



SOL OCH SOMMARDAGAR. BEKANTA SVENSKAR PA SOMMARNOJE

Idun har hopsamlat ett sommarglatt bildgalleri, dar

vi se ett antal bekanta svenskar och svenskor nju-

tande sol och sommardagar pad sina dgande lands-
stallen eller som gaster pd badorter.

f§||§|P Nu far val excellensen C. G. Ekman knappast mycken tid for kranskastning med sin dotter — i vilken
. . sysselsattning han har ses — och sommarrekreation, men alltid blir det val nagon blixivisit hos familjen
Flaggstangen reses med kanslern forst i den dragande raden. i skargarden.
mmmm
mrarnm
Malaren Gustav Fjcestad trakterar ibland fiolen paforstu-
kvisten Ull sin trevna sommarstuga vid Arvika.
ArnrnrnrnrnrnrnrRrrMimmmmmmmmmmmmmmm
D:r Sam Hybinette kvistar ibland ut till
sitt vackra landstélle i Husaré.
». SA>» . . . .
Far och son — overste G. Overintendenten Axel Gauffin med sin det vackra sommarstallet Stora Lundby
Juhlin-Dannfelt och borgarra-
det C. fuhlin-Dannfelt pa den
senares landstélle Norrgér- Bisisiss —_—
den i Stockholms skargard.
t*
mmmmi m msmmmmi: mm* mmmtmmi b o, Universitetskanslern Carl Swartz i en idyllisk sommar-
- S . . . sysselsattning, ansande rosorna pa sitt sommarstélle
Professor Patrik Haglund med familj tilloringar sommarferierna i Grissle- Eru Brunius med sonen Palle och Stenkullen. Kolmarden
hamn, dér professorns fiskelycka ofta &r storartad &en om han inte var dag M dotter utanfor den vackra sommar- ' '
tar upp en s& bastant gadda som han har presenterar. o

villan vid Osterskar. Professor Yngve Sjostedt och hans maka, fru Rosa Granberg-Sjostedt, sola sig pa

plagen i Bornholm.
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Puder i fast form i sma natta
guld- och aluminiumaskar
med fastsittande lock och
spegel.  Mitzi-puder &r till
verkat endast av de finaste
ingredienser och finnes i olika
fargnyanser, passande varje
hy. Kop ej utlandskt puder,
da det svenska ar lika bra.

UPSALA

FOTOGRAFERA

Eder sjélv, Edra barn,
anhoériga och véanner
vid sommarens alla
glada tillfallen. Egna
amatorfotografier
skédnka Eder dubbelt
ndje o. varaktig glad-
je aven i framtiden.
Amatdrkameror i alla pris-

lagen och utféranden finner
Ni alltid i storsta urval hos

STOCKHOLM
m  Klarabergsg. 44
Var stora, rikt illustr. Priskurant | sandes pa begiran gratis.

OVERLAGSET
HALLBARA
ELEGANTA
BEHAGLIGA

Malmo

RESARPUMPS

med gummisulor och
insula, skyddande
mol varme

Enastdende nvhet !

HYSKA GUMMIFABRIKS A.-B. MALMO

Hustrun som bytte man.
(Forts. fr. sid. 635.)

tid att taga sig en kvinna. Men sedan
ska de gd vidare och hon skall gora sig
all moda att folja dem. Hon maste och
hon vill. Hon &r svartsjuk pa det dar vid-
undret, som tar dem ifrdn henne, pa ar-
betet, som de kela med.

Men ska hon ocksd kunna folja med
dem?

Fru Berg kastar av sig tdcket och stiger
upp.

Hon ska, sager hon for sig sjélv.
Hon ska i denna stund. Varfor foljer jag
dem inte sjalv. Varfor &ar jag inte med.
Jag vet sa val vart de styra sin kosa.
Vart gd alla Bergar? Varfor ar jag inte
med? Ar jag inte unga méanniskan?

Det knackar pa dorren.

— Vem ar det?... S&, stig in da.

Jungfrun kommer med en tebricka.

— Vem har sagt till om den?

— Herrn.

Ah, dessa Bergar! De ga och g&, fram-
at och framat och alla andra halla de till-
baka av bara valvilja.

Hon ror om i sitt te. Bekvamligheten
ar henne allt for lockande. Hon blir kvar,
dar hon ér.

— Dessa Bergar! Dessa Bergar!

Hon dricker sitt te. Ingen viskar i hen-
nes 6ra en skréammande aning, att en vac-
ker dag kanske ockséd en Berg ar kommen
sd hogt, att han stdr med huvudet i taket.
Och efter honom skola de andra bli sta-
ende, den ene ett trappsteg under den
andre. Men stackars han, om torparen
i Sanna och skrédddaren i Hedeby och
skolldraren i Bergsjo och bokhallaren hos
Schmidt & C:o far syn p& honom.

De Bergarna, de Berga.rna!

SVEN HAGLUND.

Vid Faraos hov.
(Forts. fr. sid. 637.)

nit for sig de flesta hovménnen i haremet,
ja t. 0. m. faraos egen Overstekammarherre
och overstemunskédnk. Det farligaste var,
att befalhavaren for de egyptiska trupperna
i Nubien ocksd var med i sammansvarj-
ningen. Hans syster, som hérde till Ram-
ses' harem, hade 6vertalat honom att hjéalpa
till med komplotten. Planen gick ut pa
att de nubiska trupperna skulle borja upp-
roret mot Ramses och rycka in i Egypten.
P& samma gang tyckas slaktingar och van-
ner till haremsdamerna och deras medbrotts-
lingar ha arbetat pa att upphetsa befolknin-
gen i huvudstaden till revolution. Aven an-
dra hogre officerare och dmbetsmén, bland
dem en prést, togo del i férberedelserna till
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Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
40 ore & textsida. Bestdmd Lediga platser och plats-
plats 20 % forh6jn. Hel- sokande 25 6re, pensionat,

marg. 55; —, ‘halvmarg. skob och diverseannonser
30:— pr gang 20 mm. hdg. 35 6re, minimipris 3: 50.

Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar 17: — Helt ar
Halvt ar . . 9:— Halvt ar ..
Kvartal 4: 50 Kvartal 25
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1924
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MEJTS-SINAP

ARO DE FGRN'AMSTA | MARKNADEN

MATSILVER

saluféres i de mest skif-
tande kvaliteter.  Ingen
kan med blotta 6gat av-
gora huruvida ett matsil-
ver ar av god kvalitet,
men ett tillrackligt stod
for omdomet ger detta
inregistrerade varumarke

en borgen for god
kvalitet.

Guldsmeds Aktiebolaget
i Stockholm
Finnes hos varje guldsmed.

TTTTTTTT

GO

Sch'c/a.
g
Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.
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BADDRAKTER
BADKAPPOR
BADMOSSOR
BADSKOR
BADVAN TAR

BADHANDDUKAR
BADPARASOLLER

EROTTE TILL
BADKAPPOR

] F. HOLTZ

H. M. Drottningens Hofleverantsr
BRUNKEBERGSTORG 5
STUREGATAN 6
STOCKHOLM

blir den som anvénder
Flackmedlet

PRINAX

finnes i de flesta affarer till ett

ris av kr. 1: 25, eller fran fabri-

en vid insandandet av kr. 1:50 i
frimarken.

KEM. TEKN. FABR. IRIDIUM,
Skepparegatan 76, Stockholm.
Tel. 6. 89 89.

tffuru barnets

start i livet

skall bliva, — det beror pa Dig.
Har Du valt det ratta narings-
gmedll(et "l\éellms Food’;I IIkan
u kéanna Dig ti ty Mellin’s
Food, som a? dreyg%aSYa Lllga
ersattnmg for  modersmjol

grundlagger halsa och  krafter.

.Mellins Food

Den féda, som ger krafter.
Forordas av lékare.  Pris kr.
75 pr burk

Mellin’s Food Biscuits rek.
vid overgangen till fast foda
samt for svaga personer av alla
aldrar. _Pris Kr. 2:75 pr ask.
Finnes p& apoteken och 1 Drog-
affarerna.  Prov och broschyrer
gratis fr. Mellin's Food Depot
Malmé.

det stora upproret. Prasten gav med led-
ning av en trolldomsbok anvisningar, hur
man skulle bara sig at att genom trolldom
lamsld det kungliga palatsets bevaknings-
manskap. Till den &ndan gjorde man un-
der hemlighetsfulla besvérjelser vissa vax-
dockor, som insmugglades i palatset for
att dar utbreda skrack och forfaran.

Men trots all forsiktighet kom samman-
svéarjningen till konungens 6éron. Han fick
snart i sin hand en lang lista p& hogfor-
radare, och dessa blevo samtliga, kvinnor
och mén, tagna i fangsligt forvar. Som
namnt, tillsatte konungen en utomordentlig
domstol att déma over »landets avsky», sa-
som brottslingarna i en beréattelse kallas.
I sin instruktion till domarne sager ko-
nungen s& betecknande for sin 6nskan att
lata den obehagliga saken avgoras sa tyst
och stilla som mojligt: »De ord, som de
anklagade talat, kdnner jag icke. Gan och
underséken dem! Laten dem som ha pri-
vilegium pé att do for egen hand — kung-
liga och andra mycket hogt stdende per-
soner — do utan att jag vet nagot diarom!
Och laten dven de andra brottslingarna fa
sitt straff, utan att jag vet nagot darom!»
Alltsd inga uppseendevickande scener! Na-
gra hemligt avkunnade domar, nagra sjalv-
mord och avréttningar i stillhet och darmed
punkt!

Domstolsprotokollen dro ocksd korta och
summariska. Om en grupp av mindre for-
nama forbrytare heter det exempelvis: »Na-
gra haremsvéktares hustrur, som vid sam-
mansvarjningen gjort sig till sina mans med-
brottslingar, stalldes infor domstolen. Man
fann dem medskyldiga och lat deras straff
gd i fullbordan: sex kvinnor.»

Och angéende den prins, som synes ha
varit amnad att undantranga farao fran
tronen, lyder protokollet: »Han férdes in-
for ratten, emedan Iran hade anslutit sig till
sin moder, dd hon sammansvor sig med
de andra haremsdamerna, och alltsa handlat
fientligt mot sin herre. Man férhérde ho-
nom, fann honom skyldig och 6verlat &t ho-
nom att sjalv taga sitt liv.»

Vad de sammansvurna hette, f& vi icke
veta. Over deras namn ha vederbérande
dragit samma hemlighetsfulla sldja som
over hela detta drama och l&tit dem upp-
trada i protokollen under fingerade namn.
N&r en av hovambetsménnen dér benam-
nes »Solguden hatar honom», sa kunna vi
forstd, att detta icke var hans riktiga namn,
utan att detta troligen varit »Solguden &l-
skar honom». Och en hogre officer, som
i rattegdngshandlingarna kallas »Ond i Te-
be», liar nog under hela sitt foregaende liv
hetat »God i Tebe».

Innan domstolsférhandlingarna emellertid
annu voro avslutade, intrdffade en episod,
som pa ett forfarande tydligt satt visar, hur
genomruttna samhéllsbanden nu hunnit bli
i Egypten. Av konungens fértroendemén
i domstolen maste tva plotsligt haktas. De
hade under rannsakningen blivit goda van-
ner med de anklagade haremsdamerna samt
en annan av sammansvarjningens huvud-
personer och tillsammans med dem stallt
till ett dryckeslag. Straff: nésans och o6ro-
nens avskarande.

Blas Kajsa . .
(Forts. fr. sid. 642.)

Nar Glas-Kalle forlorade pa kejsar Wilhelm.

Den gamle Vikingen, alias f. d. fabrikor
John Carlsson, en av vara mest kidnda
seglare och allmént bekant under namnet
Glas-Kalle, berattar ndgra spannande kapp-
seglingshistorier

Ni har bett mig tala om nagon segel-
historia. S& garna.
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Dasighet och Olust

Ar enligt vetenskapen bevis pa dallgt blod och otjan-
liga amnen i kroppen, gifter som maste rensas bort

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar valgérande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invartes rengoring vilket satter kroppen i
od form, darfor ar det halsobringande att dagligen
arlcka Fruktsalt-Samarin. Pris pr 1L kr. 2,50 sgjjes
& apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK  STOCKHOLM

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse alt Ni alltid erhaller market

»SVANEN>»

Kommissionslagrens telefonnummer :

Stockholm 9646 - V&xié 500 - Orebro 20 63 - Hudiksvall 514

Sundsvall 30 03 - Umed 141

Kemisk ren tvitt

erhéller Ni med Tri-
ton, tvatta darfor all-
tid med Triton, nuti-
dens béasta tvattextrakt.
Finnes overallt — fré&-

ga bara.

d/i pkt 60 oOre, y? pkt 35 ore
NYA A/B TRITON

SUNDBYBERG.

'yp-

TRITON TVATTPULVER



Nagra av de niest omtyckta

Sommas-sleorrma.

No 1. Sandalsko, belge,

No 2. Flatsko, helt bei%e, Gji. CIJ
med rak traklack ... *U

med pompadourklack
D :0, brun med beige flat HR. EfI

ning, rak klack ““U
No 3. Flatsko, beige, rod
eller brun, med vit flat skinn  med chevreauilat-
ning, rak klack ning i beige, grétt rott 01. Cf]
eller gront ... kr. uJ

No 5. Flatade sandalskor for barn,
med rod, bl& eller beige flatning.

19-22 23-25 26-30 31-34 35-39

St. Nyga:

Fyrtornets IQonseruer

For sasongen inlagda
ORON SAKSKONSERVER

sdsom Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysselk&l
samt Arter i hojfl*a kvaliteter rekommenderas.

Jaaret

Kombtneracf
Bam oco rtushd//si/ax}

Hushallsvagar

aro de enda absolut tillforlitliga.

I hemmet &ro de en oumbérlig hjalp vid kontroll av gjorda

inkdp, vid matlagning etc. Lindelis hushallsvagar &ro utan

fjadrar och kuggrorelse, och de enda vagar vars utslag

aro oberoende av varans placering pa skalen. Se till att

den vag Ni koper ar prydlig, hallbar och tillforlitlig, se till
att Ni far en fran

LINDELLS VAGFABRIKS A.-B., J6nkoping.

Kunna erhallas i varje valsorterad jarn- och bosattningsaffar.

Jag kart forst tala om hur man ser gub-
bar pa sjon.

1902 seglade jag ner till Kiel med
KSSS Svalan, en liten Oppen bat, for att
tavla. Jag hade tvd man med mig som
just ej voro vana vid sddana farder, sa
jag fick knappt ndgon somn och farden
tog c:a 8 dygn. Vi foro genom dan-
ska sunden och hade ldmnat Fjakkebjergs
fyr sent pa kvillen. P& natten nar jag
vantade att sigta Biilckelucks fyr, upptéckte
jag plotsligt ett stort femvaningshus upp-
lyst och med lyktor utanfér porten som
pa vara gamla adelshus. Har skall val for
tusan inte std ndgra hus i vigen, sade jag
for mig sjalv. Men det stod déar och det
drog lange om, innan jag fick bort det. Né&r
det var borta sdg jag blanken fran fyren

Ett annat minne har jag ocksa- fran Kiel
1899. Flottans nuvarande stora yacht Inge-
borg, som d& dgdes av baron Ridderstolpe
hade stéllts till KSSS forfogande. N. v.
disponenten S. Hydén var segelchef och jag
seglade med ombord som sailmaster varan-
nandag, och H. seglade med mig pa
Vikingen varannan. Vi lago med Ingeborg
och mandvrerade for start bland en hel del
stérre fartyg, da Kklofallsstroppen sprang.
Jag sager till basteman att skaffa bensel-
wire: s& gd vi upp och klara det och
stbra ej rorsmannen. Nar vi voro klara in-
vid klon, sade jag till bastemannen, att néar
han kom ned, skulle han ge lite pa toppe-
skot, sd skulle jag ga ut pa gaffeln och
forskjuta skotet. Na&r toppseglet ar satt,
ar det emellertid trangt pa gaffelnoeken
och gaffeln star ju nastan ratt upp. Un-
der startmandvern far jag kénna att
det boérjar leva i storseglet och ett tu
tre — gipp. Tankarna tumlade om has-
tigt. Skulle jag lata mig gd i storseglet
pa yachten bredvid eller halla mig fast.
Jag beslot mig for det senare. Jag hangde
som en flagg under nocken. Hyden som
ej markt mlg fick antligen syn pa mig:
»A, tusan, 1ag du dar!»

Nasta dag blaste och regnade det. Det
var Vikingens vader. En kamrat ombord
kladde pd sig den ena kostymen utanpa
den andra vartefter de blevo vata och sist
pa dem oljekladerna. Vi voro nu vid ett
vandmarke fran lans till kryss och jag var-
nade honom for att ga upp pa dack i rund-
ningen och beordrade honom att taga hem
pa storskotet i sittrummet. Men hur det
var kom lian upp pa dack och gick natur-
ligtvis p& huvudet i sjon. | kappseglings-
ivern blev jag arg som ett bi och skrek:
»Och sa ligger du och bromsar, slapp, din
—1l De andra kan ta upp dig!» Han holl
namligen kvar i storeskot och vi lago langt
fore alla. Nar tiden blev utrdknad, voro
vi tvd batar med samma tid och vi slogo
krona och klave om staden Kiels heders-
pris. Jag holl pd kejsarens bild, men
forlorade. Gamle baron Nils von Hopken
var da med och han berattade handelsen for
kejsaren, som jag blev presenterad for, da
jag kom i land. Han skrattade gott at histo-

rien, gav mig ett kraftigt handslag och
sade: »Sadana pojkar skulle jag ha i min
marin!» Han var aven mannen att fd sa-

dana med sig. Ma han gladjas over segel-
minnen fran den tiden.

Slutligen ett minne fran Norge 1898. Vi
kappseglade en stormdag utanfor Tonsberg
till havs med Vikingen, som matte 21/2 ton.
P& aftonen nar prisutdelningen skulle ske
tar eskaaerchefen, som da var skeppsbyg-
garen Collin-Archer mig avsides och sager:
»Vikingen har bestamt icke rundat de yt-
tersta mérkena.» Jag fick se en av amator-
besattningen frdn en yacht Venus fran Ber-
gen pa 24. ton. Jag kallade honom till oss
och beréattade vad Collin-Archer beskyllt
mig for. Han svarade resolut: »Jo visst,
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Vara sveruka mstrumefif aro bast odi
iférhallande till kvalitén biHiast

MALMSJQ-BILLBERG
O5TLIND&ALMQUIST
GUSTAFSON ¢ JUNGQVIST
RALIN

GAVLE ORGEL-t*PIANOF.

Kronprinsparets
Ameriharesa

foljer i stort
samma route
som

ArKebisKopens

och

ArKebisKopinnans

Deras

RESEBOCKER:
Nathan Soderblom

FRAN UPSALA

TILL

ROCK ISLAND

(391 sidor. 3:e wuppl. 1l:e

tusendet. Med portr. Haft.
7:50, inb. 9:—, halvfr.
band 15':-—)

och

Anna Soderblom
EN AMERIKABOH

(282 sidor. 2:a uppl. 10:e tu-

sendet. 100 illustr. Haft 5: 75,

inb. 7:25, halvfr. band 12:50.)

forklaras av
svensk-amerikanska
vara:

tidningar

den forra:
rattvis, opartisk,
beundransvard,
den senare:
framst bland reseskildringar
som i Sverige utgivits over
deras land.

vardefull,

Finnes i varje bokhandel.

SvensKa Kyrkans

b  Diakonistyrelses B
| Bokforlag

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

VITRUMS

IFERROLI

ar det kraftigast aptitgi-

vande oeh mest starkande =

av alla moderna organiska
jarnpreparat. Synnerligen =
lattsmalt foredrages det av
den 6mtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med

latthet tages av ndvélbarn 5

som vuxna.
Tillverkas &

APOTEKET VASENS APOTEKS-

VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Orlginalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

E
§
H

5
E
E
i
§



Pa toppen

stdr Goerzverkens fotogra-
fiska produkter. Sedan en
mansalder ledande i till-
verkning av optiska och
fotoartiklar. En

GOERZ KAMERA

ar alltid den basta och med
Goerz Tenax film

erhéller Ni alltid det mesta

mojliga av Edra tagningar.

Goerz kameror fran 23 kr.
i alla fotoafférer.
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C?
MODEUEJS
SALJES HOS VARJE GULDSMEDr

TRICOPHEROUS

ar varldens fornamsta har-

medel och 6vertraffas icke av

nagot annat liknande preparat.
Pris pr fl. 3.25

Erhalles hos alla 1:sta
klass Parfymeri, Damfri-
séring och Drogaffarer.

Fnsamforsaljare :
MADSEN & WIVEL, Képenhamn.

Hushalls*

6—6Y2—7—T7V2—8

2: 50 paret, extra tjoc-
ka 3:— paret. Ader-
brécksstrumpor o._alla
slags sjukvardsartiklar
i lager, full garanti.
Humana priser. Forst-
klassigt parfymeri med
toilett- o. tekniska ar-
tiklar 10 %

Gratis

C I TY - katalog

Jakobsbergsg. 27, horn. av Regeringsg.
Flemminggatan 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.

extra rab.

TANDCREME

sag vi Vikingen vid yttre market men —
’han forsvandte me detsammel™» Vi voro
namligen sd langt fore alla att eskaderche-
fen ej kunde tianka sig att allt gatt ratt
till— en ful beskyllning mot en arlig sports-
man. Den gamle Vikingen.

Strindberg 1 Italien.

Italiens Harriet Bosse spelar i host ett
antal Strindbergsdramer.

Maria Celli.

Strindberg bgrjar vinna terrang &aven i Italien be-

rattar har var korrespondent i Rom. I host skola

flera av hans verk uppforas pa italienska scener och

en av Italiens framsta skadespelerskor har fattats av
intresse fOr saken.

Rom i maj.
HELT NARA KAPITOLIUM LIGGER
ett gammalt palats, dar — sedan nagra

nagra manader tillbaka — en forelasnings-
och konsertsal invigts.

Undertecknad har i all anspraksloshet dar
hallit nagra foredrag Gver Strindberg. Re-
dan vid andra foredraget moétte teaterdirek-
torer och sceniska artister. Och det ny-
vaknade intresset for Sveriges stora forfat-
tare tog sig bl. a. uttryck i en intervju
med den unga skadespelerskan Maria Celli
som berattade sina intryck av Strindberg:

»Forst kédnde jag Strindberg endast ge-
nom hans Fadern och Froken Julie.
Han forefoll mig sdsom ett slags monstrum.
S& kom mig i handerna en Gversattning av
Tjanstekvinnans son. Dar blev han
sant méansklig, och man led med det lilla
overkansliga barnet och bdrjade fa en sti-
gande beundran for ynglingen.

Men nu! Nu bdjer jag mig djupt for
konstnaren, for mastaren med Guds nade!
Damaskus é&r ju harlig, harlig!»

Maria Laetitia Cellis karriar paminner i
mycket om Harriet Bosses. En tillfallighet
forde henne till scenen, och &ven hos henne
blev framgangen lysande och omedelbar.

Hon studerade juridik — dotter till en
framstdende advokat — och konsten hag-
rade for henne sdsom nagonting ouppna-
eligt.

Narstdende bild aterger henne ien av
Pirandellos dramer. Jag har valt denna
bild, emedan den p& ett forbluffande sétt
aterger Henriette i Brott och brott.

Signorina Celli vill &ven kreera den rol-
len. Vidare vill hon ge Pask, Drott-
ning Kristina, mojligen aven Till Da-
maskus och Svanevit.

Pa en teater for barnen kommer
att uppféras Lyckopéar.

i host
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A. Letterstedt & Son

ETABL 1904
STRUMP-SPECIALISTER

DROTTNINGGATAN 21 /. STOCKH

oL M
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GAMLA SVENSKA MONSTER

& Porslin, Fajans och Kakel
samlade av

KARIN PERSSON

»Anbefalles barmed pd det varmaste, d& den synes mig
fylla ett verkligt bebov. Den sakra teknik ocb smak som
kommit till synes vid dess framstallande, foranleder

darjamte att uttala den férhoppningen att froken
matte lata detta hafte efterfoljas av flera av |
art.» Rektor Thor

»Det synnerligen val

Persson
iknande
Thoren.

utférda arbetet synes mig for-

tjana den storsta uppmaéarksamhet av saval skolman som

enskilda. Sarskilt for skolor av olika slag blir d

etta ar-

bete av mycket stort varde bade for tecknings- ocb farg-
laggningsstudier — &ven dar direkt tillampning pa pors-

linsmélning icke kan &ga rum.
rekommenderas darfér pa det allra basta.»

— — — Arbetet ifrdga

K. Hugo Segerborg.

Prid kr. 4:7]

P. A. NORSTEDT & SONERS FORLAG

M. ZADIQ!
DEPILATORIA

ett sékert verkande, oskadligt
medel for att borttaga gene-
rande harvaxt.

Salj es overallt.

M. ZADIQ - Malme

H. M. Konungens Hovleverantor.

NEDERLAG:

i Stockholm Regeringsgatan 27—29,
i Goteborg, Lilla Bommens torg 2.

3. — kr. Saljes

A.-B. Parfymeri R.
A.-B. Tekniska

Gammal,

sam utan att skada.

och Kemikalieaffarer.

Ftt vackert an-
sikte blir oftast
fult s& fort
fraknar uppen-
bara sig. Basta
medel héaremot
ar  Generalde-
potens Fraken-
pomada, kénd
och erkand se-
dan 40 ar till-
baka som syn-
nerligen  verk-

Pris pr burk
hos Parfymeri-
Engros:
Barlach, Sthim |
Generaldepoten,

Stockholm |I.

ypperlig huskur mot gratt och miisfargat hir ar

AKTA VALNOTSDEKOKT

effektiv — oskadlig. Pris pr flaska 3:50 + emballage och

porto. Tillverka* av Leg. apotekaren Fru S.

Uppsalagatan 11, 1 tr.,

Hellstrém.

Stockholm. Tel Vasa 14627.



Tag det ratta
tag Cloetta

Barnens
halsa

beror i langt hogre grad &n man tidi-
gare trodde pa en lamplig sammansétt-
ning av fodan. Av sérskild vikt &r fore-
komsten i densamma av vitaminer och
kalcium, icke minst med hansyn till

ben- och tandbildningen.

Vanliga fodoamnen innehélla emeller-
tid i regel for litet av bade vitaminer
och kalcium. En tillsats darav ar déar-
for nodvéandig, om man vill ha barnen
sa sunda som majligt. D& Cloettas vita-
minchoklad Vita just forsetts med dessa
tvenne bestandsdelar i val avvéagda pro-
portioner, bor varje barn under upp-
vaxtaren fa fortara

GoettaA MiamAnchokiajd
VITA

med kalciumsalt

GOr Maria Celli lycka i host med Strind-
berg — vilket ar hogst antagligt — kunna
Strindbergsbeundrare gladja sig vid tanken
om kommande gastspel | Argentina. Dit
gar mycket ofta farden for italienska ska-
despelarséliskap; De spansktalande sydame-
rikanarne forstd nastan alla italienska, det
anses t. 0. m. hora till god ton att hellre tala
italienska. ~ Antagligen skola Strindbergs-
bdckerna, som overforts till detta sprak,
med tiden finna marknad &ven i Argen-
tina.

| juli manad hoppas man har i Italien,
att den nya lagen, som skall skydda for-
fattare, da skall ga igenom.

Hittills har det varit omojligt att fora
nagon som helst kontroll pa Oversattningar
av Strindberg.

For ett par manader sedan innehdllo ett
par italienska tidningar intervjuer med en
prast i Fiesole, som Oversatt och givit ut
Strindbergs Inferno. Undertecknad skrev
till mannen i fraga och bad att fa veta, ifall
han véant sig direkt till Strindbergs arvingar
for rétten till Overséttning. Svar kom med
forklaring att han »trodde, att det var fritt
for en var att oOversatta Strindberg.» Och
han tillade: »Jag trycker pa egen bekost-
nad och utan nagon som helst affarsspeku-
lation.»

Den snélle och for allt svenskt véanligt
intresserade Reverendo Rieei kunde dock
icke gjort Strindberg en storre tjanst &n
med att Oversatta Inferno. Mottagandet
av pressen har redan givit prov darpa.

Icke behdver man kritiklost sluka allt
av Strindberg. Vid val av hans verk —
for ett romanskt folk — goér man val i att
noga ihdagkomma att det ar det glans-
fulla hos Strindberg man framfor allt bor
soka bekantgdra héar nere. Vilja vi erbvra
Italien at Strindberg, maste vi ge honom
dar han &r foregangare och dar han
kan hénféra eldiga sinnen.

ASTRID AHNFELT.

Den aldsta i sitt yrl’e.

Froken Gunhild Rosén.

Som den élsta i sitt yrke presenterar Idun denna
gang balettmastarinnan vid Kungl. Teatern, froken
Gunhild Rosén, som denna var lamnat sin befattnin?
med pension. Allménheten inbjudes att bidraga till
presentationer av flera de alsta i sitt yrke.

DET KAN INTE VARA" MOJLIGT,
att froken Rosén &r sjuttio ar! Ar det
dansens foryngrande inverkan eller &r
det en medfédd ungdomlighet? — Kan-
ske bagge delarna, skrattar froken Rosén,
men ett vet jag, att jag har haft och har
ett levande intresse for mitt arbete.
Som liten flicka drémde jag endast om
dans och teater, och hur jag bad och
tjatade for att fa borja dansa pa allvar!
Men det passade sig alls icke, och for att
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Det ledande »venska kvalitetsmarket

Ktengl., Hovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B
STOCKHOLM

Nedaattm priser. Goda avbet.villkor.

Vill Ni bii smart!
s& anvand Obesithorma, framstéllt
pa basis av de senare arens lakar-
vetenskapliga erfarenheter och re-
kommenderat av manga kanda la-
kare. Absolut verksamt och all-
deles oskadligt medel mot korpu-
lens. Hastig reduktion av dubbel-
haka, fylliga hofter, mage etc.
Skriv efter prospekt med utfor-
liga upplysningar. Svarsporto frim.
20 ore. Medicinal Depoten, Stu-
diestrade 8, Kopenhamn K. —

Fraknar,

aven av svaraste art, borttagas
snabbt och effektivt med Kronans
Frékenvatten. Pr flaska kr. 3:—.
Vackra lockar bibehdllas &ven i
blast och fuktigt vader vid anv.
av Kronans Lockhérvatten. Ovar-
derlig hjalp vid den moderna dam-
frisyren. Pr flaska kr. 3:—
Kronans Hyrenovator borttager
finnar, pormaskar obh andra oren-
ligheter i huden. Pr fl. kr. 3:—
Sandes fullt diskret, utan uppgift
om innehdll, jamte var illustrerade
katalog.

CARL R LARSSON,
Oxtorgsg. 5, Avd. D, Stockholm.

Spada barn

bora givas

‘iMLTOS

tillverkat av

A.-B Astra, Apotekarnas Kemiska Fa-
briker, Sodertalje, vilket forordas av
auktoriteter bland barnlakarna, som den
mest naringsrika tillsats i mjolkbland-
ningar &t spada barn, sdval foére som
under och efter avvanjningsperioden.

P& grund av sin stora renhet och
den hoga maltsockerhalten &r det syn-
nerligen valsmakande och lattsmalt
samt Overlagset alla andra preparat
som narings- och kraftmedel, varfor
det anvandes sdsom sadant & ett fler-
tal barnsjukhus, sanatorier och mjolk-
droppar i in- och utlandet.

Verkar varken losande eller stoppan-
de p& matsmaltningen och utgor den
basta ersattning for mjolksocker och
rorsocker, vilka i manga fall visat sig
olampliga.

Rekommenderas 4&ven at digivande
modrar samt sjuklingar och konvales-
center sdsom ett av kroppen latt upp-
tagbart koncentrerat naringsmedel.

Astra-Maltos ar i forhallande till sitt
naringsvarde det billigaste av liknande
preparat.

Bruksanvisning jamte uppgift pd ett
20-tal olika mjolkblandningar och mat-
ratter, i vilka preparatet ingar, med-
foljer varje forpackning.

Priser:
Astra-Maltos, burk

hushallsférpackning
siljes & alla apotek.

Medlet som vaggar
nerverna till ro.

Nervos tandvark, en bréannande
huvudvérk eller andra nervsmér-
tor kunna komma ol&gligt nog
ibland. Men medlet, som i en
handvandning ater gor Eder
frisk, n6jd och glad, finnes &
narmaste apotek.  Globoid, det
nervstillande preparatet, som kan
tagas utan risk. avlégsnar som
genom ett trollslag nervésa smaér-
tor.

Globoid erhélles (utan recept)
a alla apotek i flaskor om 40 och
20 tabletter a 42 gram till ett pris
av Kr. 2:30 och 1:25 pr flaska.



DJURSHOLM

ar
- SVERIGES
i BAST ORDNADE
Ci»
- K VILLASTAD
WS Sggp*M
§7 A Det blir i langden billigare att bygga och
bo i en fullt ordnad villastad, dar végar,
) : vatten, avliopp, kommunikationer, elektrisk be-
Aads Il;ig® | lysning, skolor m. m. &ro fullt ordnade, &n i
i »

nyplanerade villastader utan dessa fordelar.

Djursholms Kommunalskatt for ar 1926 nedsatt till 3 Kronor 75 Ore.

Djursholmsbanans slutstation i Humlegarden beslutad.

Upplysningar angdende tomter och villor alltid sékrast direkt genom

DJURSHOLMS AKTIEBOLAGS KONTOR | DJURSHOLMS SLOTT

Telefon Djursholm 20 och 851.

mim.

PiX-pojken pa
aventyr.

Ett gammalt valkant namn for-
pliktar alltid dess barare att halla
anseende och traditioner uppe.

En industri, som stdmplar sina
fabrikat med sitt varumaéarke, har
ett liknande ansvar. Skultuna till-
verkningar hava under mera &an tre
sekler haft rykte for god kvalitet,
en garanti och en trygghet for
varje kopare av

Skultuna

GRunoiwn § tank da nar dom &' fierai

kOkkaI’| . Men Bar man PIX,

Utom kronmérket hava gdr latt att retirera.

karlen ett sigill.
ffen T .
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swfegONNEB

I midsommarnatten gar dansen kring
stangen,
i vaggande jazz, etter smekande vals,

men luften &r kvalmig och déarfére
mangen,
behdver en Tulopastill for sin hats.

DEN LILLET
HALSLAKAREN

A.‘B. Forenade Chokladfabr. Sthim.

Pr ask 25 ore

PASTJi-LI

akverk, tilla-
gade med Dr.
Price’s Phosphate
Bakpulver, kunna
latt igenkannas pasin
N Jatthet, jJdmna
! beskaffenhet
och delikata
arom.

Lamnar ingen bitter smak

Ni kan aldrig finna
en tillstymmelse av
bitter smak i bak-
verk, jasta med Dr.
Price’s, &ven om Ni
skulle hava anvant
lite fOr mycket
darav.

J

BORDSVATTEN

1 HOVLEVERANTOR +
FRAMST i VALSMAK

Stockholm Tel-2396

Om Ildun

blivit slutsald pa batar och
tagsa var vanlig anmal detta
omgaende till Jduns Exped.,
tel. 1646 och Norr 6147.

fa bort »grillerna» ur min barnahjarna de-
porterades jag till slaktingar pa landet. Men
dar bara grat och grat jag och hade inte
tanke for annat &h min dans. Och slut-
ligen segrade min halstarrighet, jag blev
hemskickad, provad och befunnen véardig
for att antagas i en balettskola. Operasko-
lan var da& redan full, varfor jag borjade i
Fredrik Selinders balettskola. Det var min-
sann inte att ligga pa latsidan och mangen
gang var det ganska pakostande for en
tio ars tos att borja sin dans klockan atta
pa morgonen. Det var annan disciplin da
— nu far man vara glad, om man far
upp eleverna klockan elva!l Bade un-
dervisningen och véra upptradanden voro
i den s. k. Ladugardslandsteatern, nuvaran-
de Folkteatern, for vilken Selinder var chef.
Datidens balett gick i den klassiska stilen
med tdspetsdans, som fordrade mycket
langre utbildning &n vad som krdves nu.

1873 kom jag in i Operaskolan och tack
vare mina atta laroar hos Selinder antogs
jag genast som elev i den stora skolan och
blev efter ett &r premiardansts. Under de
femtiofyra &r jag varit anstalld vid Operan
har jag val haft nio eller tio chefer for
att inte tala om alla de otaliga balett-
mastare, som varit engagerade har. Den
béaste dansdren av dem alla var helt s&-
kert Sjoblom, men stérre som pedagog och
idérikare var givet Fokin. | mycket har
han varit min larofader och dels genom ho-
nom dels genom studier utomlands har jag
sokt berika mina kunskaper och framfor
allt modernisera dem. Skillnaden mot forr
och nu &ar ju oerhérd. Tank, bara drakt-
kompositionerna! Forr var bara det ett
helt litet studium, nu &r parollen ju
mindre, dess béttre, och skdnhetsverkan av
eh sddan princip far ofta betalas dyrt med
svara forkylningar.

Bland mina elever rdknar jag Strandin,
Hasselqvist, vilka alla bdrjat hos mig som
sma flickor.

Arbetsamt har det wvarit, iall synner-
het under de sju ar, da jag varit balett-
maéstarinna. Men sa roligt! Och nar jag nu
ldamnar Operan, lamnar jag inte darmed ar-
betet. Den dar drommen om ett rofyllt
otium p& Aalderdomen tilltalar mig foga.»

Tala inte om alderdom, froken Rosén!

f Arade halvars- och hvar- |
talsprenumeranter.

i Tiden ar nu inne att férnya prenumera- |
i tionen, vilken boér ske omedelbart for |
\ att undvika avbrott i expeditionen. \

Prenumerationspris: I

1 Halft ar............ kr. 8: —
! Kvartal.............. kr. 4: 25 \

i lduns trevliga, i tref'argstryck vackert ut-
\ styrda hos.t nummer och vardefulla
I julnummer medféljer gratis till
: alla prenumeranter.

—_— —_— o —
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BLOMSTER
hlsningar

over helajorden.

Kungl.
Hovieverantor

Bestallningar 4 blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti féor omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

VASI BLOMSIEtHUDE

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa.

Medlem av Foéreningen for blomsterbe-
stallningsférmedling samt de internatio-
nella organisationerna F. T. D. U. S. A
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

SaR,del med jRi&mtn&t*"!

A

Dir ligger nagot under,

att

PARADISMADRASSERNA

vunnit en s& stor framgang. Forkla-
ringen &r den att allt atoppmaterial sor-
teras, renas och decinficeras & egna mo-
derna specialfabriker.

Paradisméarket star darfor i en Klasi
for sig.

Tillverkas av:

J. Svensson ® Bourghardt

GOTEBORG.

Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik.
Erh. i varje mobel- & sangkladersaffar.

Mot armsvett och stark transpiration

anvand

Boreol-Svettpuder

rekommenderat av Professor Med. Dr.
Martin  Ramstrom, Upsala.

Ofarligt for huden. Skadar ej klader.
Tillforlitligt fotstropulver. Haller fot-
terna torra aven de varmaste dagar.
Apotek, farg-, parfym- & sjukvards-
affarer tillhandahdlla Boreol i elegant
burk med strélock. Pris Kr. 1:50.
TEKNISKA FABR. BORE H. A. B,

Stockholm.

wvV

KOLYNOS é&r den idealiska
tandcreamen, ty den rengor
grundligt tanderna utan att
skada den for téndernas be-
stdnd oskattbara emaljen.
Dessutom har den en kraftigt
antiseptisk  och  bakterie-
dodande verkan mot de mil-
liontals bakterierna i mun-
halan. Den skyddar s&lunda
for tandvark och tandernas
forstoring. Begar alltid

KOLYNOS



ASPIRIN

TABLETTER&N

_aro o_ph forbliva
obvertraffade som

smartstillande medel.

Endast dessa garantera

basta verkan och fullstan*
dig oskadlighet.

”Priset ar nedsatt till 90 6re pr glas a
20 tabletter.”

NUTRICE

blomde(gdd-
ningsmedel.

TEKN.FABR.JOFUR.
STOCKHOLM

‘«"(iwtu

Generande Harvaxt
avlagsnas genast

onskar Ni veta, huru varje dam, med
armar utan den minsta antydan till
missprydande harvéxt, lyckats avliagsna
denna, skall Ni finna att svaret i nio
fall av tio blir: Veet creme. Alla da-
mer, som forsokt denna parfymerade
och sammetslena creme, hava icke lang-
re ndgon anvandning for gammalmo-
diga, illaluktande depilatorer eller rak-
apparater, vars begagnande endast med-
for att haret tillvaxer fortare och blir
kraftigare. Man behover endast pastry-
ka litet Veet creme och lata den verka
nagra minuter. Skolj sedan av den och
— med ens &ar héret forsvunnet. Till-
fredsstallande resultat garanteras i varje
sarskilt fall eller pengarna aterbetalas.
Veet kostar per tub kr. 1:75 och kr.
3:25. Att tillgd hos alla harfrisorskor,
parfymaffarer etc. Fneqvist, Holme &
Co. A.-B., Vasagat. 15—17, Stockholm.
Varning for efterapningar och minder*
vardiga  imitationer — de &ro &dven ofta
dyrare.

Kr 175 reducerade Priser KP 32 5
grarsjrwg

AVLAGSNAR HAR SOMfF
GENOM ETT TROLLSLAG

Kryssordstaclan i n:r 26.

31 32

Végrata ord: i. Med en mun. 9. Betecknar snabb
rorelse. 10. Grundamne, som forekommer i havs-

vatten och havsalger och anvéndes till medicinskt'

bruk. 12. Promenad till hést. 14. Tjanstgbra som
ljudfangare. 17. Betyder enligt bibeln den livgi-
vande. 18. Séattes ibland efter konst. 20. Ett sprak
utan &ndelser. 21. Slut. 23. Kallas en vélljudande
stdimma. 25. Ryttare. 26. Prast i israeliternas rike.
28. Finnes pa fartygen. 29. Betyder detsamma som
sorgsen. 30. Fodral. 33. Ett ljud, som i svenskan
tecknas pa flera olika satt. 34. Infaller i november.
35 Gora vi_inte s& mycket nu. 37. Ett litet rymd
matt. 38. En konung i Sverige i éaldre tider.
Sporta och tyda. 42. Kommer fore pengar. 44. Fa
ibland forestdlla vérlden. 46. Tillk&nnager bifall.
48 Langdmatt. 49. Fornamn, 50. Det som fore-
gar sjdlva handlingen.

odrata ord: 2. Ej vinstgivande. 3. Ar ofta beli-
gen i en kanal. 4. Anvéndes vid charkuterifabrika-
tion. 5. En honungsdryck. 6. Bdra barnen l&ra sig.
7. Se 20 vagrat. 8. Icke prast eller militar. 11. Ne-
danfoér. 12, Blir manget manuskript. 13. Fram-
bringa. 15. Flicknamn. 16. Ra&tt tid. 19. Ohederlig
och olaglig. 22. En fortackt inbjudan. 24. Finnes |
varje kyrka. 23. K&nd brunnsort. 27. Dvala. 3l
Huvudstad i en afrikansk stat. 32. Mycket dalig.
36 Kan finnas i havet till men for de sjofarande.
37. Dar var drottning ofta vistas. 40. Galt. 41. En
brottsling i &ldre tider. 42. Trad. 43. En tid, som
nu ar forbi. 45. Ett svenskt allmogenamn. 47. Dyr-
kades forr i Grekland.

Vid loésningens insandande inskrivas bokstaverna
1 resp. rutor, antingen ﬁa den ur tidningen Kklippta
bilden eller pa en rltad opia av denna. I varje l6s-
ning, som skall vara insand inom 14 dagar efter
numrets datering, skall laggas ett 15-6res friméarke
och summan av de insdnda mérkena delas som
extrapris mellan de bagge pristagarna férutom re-
daktionens pris p& 5 kronor vardera. Kuvertet mar-
kes ”Krys'sordstavlan i n:r 26”.

Losning.

Kryssordstavlan i n:r 21. Vagréata ord: 1 Fosfor.
6. Astrid. 12. Arkiv. 14. Voile. 15. Ge. 16. Lano-
lin. 19. LI. 20. Oro. 22. Legat. 23. Fet. 24. Talk.
26. Kex. 27. Kora. 28. Area. 30. Asar. 32. Ogon.
33. Arno. 35. Last. 37, Alta. 39. Plit. 41. Ran. 43.
Amma. 45. Radg. 46. Manna. 48. Nat. 49. Ar. 50.
Hinduer. 52. Ss. 53. Tadel. 55. Rensa. 57. Tralar.
58. Hovbal. Lodrata ord: 1. Fagott. 2. Orera. 3.
S. k. 4. Fil. 5 Oval. 7. Svit. 8§ Ton. 9. RL 10.
lller. li.Deltan. 13. Loge. 17. Neka. 18. Laxa. 21
Olaglig. 23. Férnamn. 25. Kroat. 27. Karta. 29.
Ens. 31. Sal. 34 Spréatt. 36. Tran. 37. Annu. 38.
Matsal. 40, Lérar. 42. Ande. 44. Massa. 46. Mila.
47. Aero. 50. Hel. 51. Rev. 54 Da. 56. N. b.
De lyckliga aro : Fru Olga Ahl, Vixjo, och Inez
Carlsson, Grebbestad. Prisen uppgd till kr. 16:40
vardera,

Rattelse: | artikeln Har katten forstdnd i ldun
n:r 23 star att malarinnan Henriette Ronner &r
fransyska. Till réattelse meddelas att hon &r hol-
landska.

mm Infe

att prenumerera pa ldun!
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7 Mt

[Br erfarenhet e a
LEICHNER’S FETTPUDER

ar det ojamforligt basta medlet for hudens vard
och ger denna ett friskt och ungdomligt utseende.
Det forlanar den matta, intressanta teint, som
var och en finner behagllg Fordelen av att vara
ej endast det effektfullaste utan aven det ur hy-
gienisk synpunkt verksammaste pudret erhalles
vid tillverkningen medelst tillsatser, som endast

Teichner kanner till. Begéar en liten provask.

LEICHNER

Parfymor

BERLIN SW. 68, Schiitzenstr. 31.
Mot insédndandet av 40 ore;
eller annu béttre och for-
1 tare: g& genast till Fr leveran-
tor och begar den for Er
lampliga fargschatteringen pa
— _ Leichners fettpuder.
wWwyli.

Korsetter, Underkléder & Strumpor

bora kopas i Twilfit, Nybrogatan 11, som har
det storsta urval, det nyaste och elegantaste
i modevag och lagsta priser i Stockholm.

SIMDYNAN

TORPEDO

Amerikansk Nyhet!
Bldses upp med luft. Latt och
behaglig att bara. Spannes pa.
Kan icke glida av.

For barn Kr. ©.—

For vuxna Kr. "*7.30
Stor Dbérstyrka. Absolut séker.
Luften kan icke uttrénga.

DYKARMOSSAN

SUBMARINE*

Amerikansk Nyhet! Haret kan
ej bliva vatt. Vattnet forhindras
att intrdnga i Oronen, ndr man

anvander
"SUB MARINE”
Kr. 5.75
Ar ick d da hé | vard Bemark den pa-
Ar icke Eder goda horsel var tenterade  &ron-
Kr. 5.75 fickan.
" = AR
SdutkricAa
SH4ZBSEnZZE

Drottninggatan 57, Stockholm. Till landsorten mot postf. -f- porto.



iduns korrespondensklubb.

Jag ar' av o6det bunden pa en
enslig ort, dar Ja? icke &ger na-
gon, varken man ig eller kvinn-
lig sjalsfrande. Under min barn-
dom alltid klen, under min ung-
dom fangslad i ett olyckligt &k-
tenskap med bittra -besvikelser, ar
jag nu, i 30-arsdldern, sa out-
hérdllgt ensam, men _frisk, sljalv-
forsorjande, ungdomlig. Jag ang-
tar sa att mota manniskor “av
min egen art”. Manniskor, som
ha lidit djupt, men &ndock ej helt
gatt under, manniskor med ide-
ella intressen, med varma hjér-
tan och vida tankar.

Sylf,

Redovisning

Fru Marika Stjernstedts vad-
jan i Idun n:r 22 for den nod-
stillda kvinnan har ej forklingat
alldeles ohoérd. Till tidningen har
namligen fran signaturen ”Inge-
borg-dagen 1G20” inkommit Kkro-
nor 5— Yitterligare bidrag mot-
tagas och redovisas i tidningen.

l;‘Igll<|¥[|NUETSNSTITFT

N :r 60. Svar till "Angelika

Nagot absolut medel att avlags-
na obehaget finnes icke, men det
kan med ihardighet och talamod
battras avsevart. Forst galler da
att iakttaga en icke fettbildande
diet, att undvika flytande foda
s mycket som mdjligt, att dricka
det minsta mojliga och aldrig till
maten.  Frukt och gronsaker
kunna fa njutas rikligen och
bora ersédtta sota och goda bak-
verk och andra sotsaker.

Skodonen spela en stor roll'for
benens form. Klackarna fa egj
vara for hoga men ej heller all-
deles laga och skon rymlig men
vélsittande.  Vidare skulle jag
rdda er att ej ha sa korta Kjo-
lar, att hela vaden syns; och helst
i det vidaste laget, vilket blan-
dar bort det annars alltfor fram-
tradande. Massagen bor endast
bestd av strykningar uppat benen
och gymnastik endast for att
hélla kroppen i allméanhet smidig
och vid vigor. Kalla avtvéttnin-
gar av benen varje dag bidrar
till att gbra dem smadrtare.

Fraknar.

N:r 61. Vad skall jag gora?
Nu sedan sommarsolen gjort sin
verkan, har jag fatt en massa
fraknar i ansiktet. Det varsta
ar att de pa ett par stillen hopat
sig till sammanh&ngande bruna
flackar. Hur avlagsna dessa?

Fréaken”.

Pensla flackarna och &ven déar
fraknar annars férekomma med
3 %-ig vatesuperoxid ett par
ganger om dagen.

Tunt har.

N:r 62. Jag gor allt for att
skota mitt har val och har an-
vant en hartinktur, som ar myc-
ket rekommenderad. Icke forty
visar haret benagenhet att tunna
av over hjassan. ~Sndlla Skon-
hetsdoktorn, sag ndgot medel som
avhjélper detta. Ettan.

Kanske ni varit alltfor frikostig
med tinkturen? - Avsta fran den
nagon tid och préva om inte fol-
jande enkla medel &r béttre:
Gnid in harbottnen en gang i
veckan med en blandning av 2
delar alkohol och 1 del ricinolja.
Tag endast obetydligt pa finger-
topparna men gnid in blandnin-
gen ordentligt. Efter en tid skall
ni se att battring intrader, isyn-
nerhet om ni tillika masserar
harbottnen varje dag.

Vackert linneskap
far man av Solidar.

1j1 paket 58 ore.
*/2 paket 30 ore.

i

Tvétten blir sndvit som efter »soltork» samt
valbevarad, om blott man foljer bruks»
anvisningen for det gamla vélkanda Solidar.

ol

Tvati & Extrakt

Adernit.
N:r 63. Har pd senare tider
fatt just som ett nat av fina

blodadror pa kinderna. Det &r gj
vackert, och jag skulle vara
granslost tacksam att fa reda pa
ndgon bot darfor  Medelalders.

Endast en hudspecialist kan ta
bort adernitet genom behandling
med kolsyresnd.

Handsvett.

N:r 64. Jag lider av ett stort
obehag; namligen handsvett, sa

att mina hénder stindigt kénnas
fuktiga. Det ar granslost for-
argligt d@ man skall ta nagon i
hand. Finns nagot sakert medel
for detta undrar Bedrévad.

Tvatta handerna med litet alun
i vattnet och pudra in dem efter-
at med salicylsyrad talk.

Flarda hander.

N:r 63. Som jag .maste ta
verksam del i aven grovre syss-
lor inom hemmet, bli mina hén-
der grova och hérda. Kan jag

skota dem pa nadgot satt, sa att
de bli mjuka? Flushallsfroken.

Kom ihdg att det ar ett for-
darv for hénderna att anvanda
billig tval, som i allmanhet ar
for soclastark. Anvand i stallet
s. k. Overfettad tval. Den stéller
sig litet dyr, men det har man
igen pa att den &r drygare och
battre  for huden. Efter varje
tvéttning av hénderna skall ni
fore torkningen gnida in dem
med en blandning av lika delar
glycerin  och rosenvatten och

Jhitf |

flandroiéme fp

framlockar ett for#

nojt

leende med

blandvita tander.

60 Ore per tub.
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massera duktigt, varefter hander-
na torkas noga. Sker detta sam-
vetsgrannt  bli  handerna  snart
bade vita och mjuka.

Fru Skonhetsdoktorn.

Stockholmsbesok.

Fraga: Tva damer, som under
forsta delen av juli manad amna
resa till Stockholm, vore mycket
tacksamma for upplysnlng om na-
got pensionat, dar man kan ha
trevligt, omkrlng 20 min. eller
timmas tag- eller batresa fran
Stockholm.

Onskligt vore att aven fa veta
priset pr dag

Tva ldunprenumeranter.

Svar: Pensionat Solhéll, Stock-
sund, 3 min. -ifran stationen. Re-
san in till Stockholm tar 15 min.
Pris for helpension 6—8 kr.

Hellegardens pensionat, Skar-
satra, Lidingpn, 7—8 kr. pr dag.
Spérvagn fran Sturegatan.

Resa till Norge.
Fraga: Hallandska skall _resa

till Trondhjem. Ber att fa upp-
lysning om nagot bra hotell i
Oslo, under nagra daﬁars uppe-
hall dar. andska.
Svar: Ett bade bra och billigt
hotell i Oslo, som ligger i narhe-
ten av jarnbanestationen, ar Kri-
stiania Missionshotell, Kirkegaten.

Véardinneplikter.

Fraga: Vore tacksam om néagon
ville sdga mig vart man l&mpli-
gast kan skicka en ung flicka for
att satta sig in i vardinneplikter,
tilligna sig ett sdkert upptradande
och i O&vrigt lara sig “savoir
vivre”. Anhorig.

Svar: Till ndgon av de hus-
héllsskolor pa landet, som annon-
seras i lduns spalter

Lustresa.

Fraga Vi aro tre unga flickor,
som pa var semester Vill njuta,
om blott for nagra dagar, den
storslagna natur “Rosornas stad”
bjuder 6gat. Vore tacksam, fa
upplysningar hur_vi bor planera
var resplan fran Ronneby till Vis-
by. Samt adress pa nagot bra och
billigt pensionat eller dylikt dar
vi kunde bo och &ta. Samt hur
vi skulle kunna fa basta behall-
ningen av var fard som endast
far racka 3 a 4 dagar.”

”Kontorsforklade”.

Svar: Fran Ronneby &r bast
taga jarnvag till Kalmar och dar-
ifran’ med angbat till Visby. Se
Sveriges Kommunikationer!

I Visby kan man geno-m Vish
Turistforening fa anvisning pa
privata rum. Bland pensionat kan
ndmnas Skansen och Solhem. |
Burmeisterska tradgarden ar ett
trevligt matstalle. Likasd i D. B.
V s paviljong, den storsta och fi-
naste restaurangen.

Utfarder kunna goras till
Snéckgérdsbaden, Kneipp-byn,
Hogklint m. fl. platser, varom tu-
ristbyran ger upplysningar.

Fornsalen i Visby med des$
samlingar &r mycket sevérd.

Ommande fall.

Fraga: Finnes nagot nervsjuk-
hem déar en fattig nervsjuk f. d.
lararinna kunde fa komma, eller
finns nagra barmhartiga manni-
skor som vill p& nagot satt hjal-
pa henne i hennes djupa ndod.

Fortviviad.

Svar: Vand er till Hjalpbyran
for psykiskt sjuka, Froken Rodhe,
Ostermalmsgatan 11, Stockholm.
Méjligen kan ni f& komma till
Stiftelsen Fanny Hirsch’ Minne,
dar aven friplats i vissa fall kan
beredas.

Vid Byle Gards Konvalescent-
hem, Taby, beredes nagra veckors



rekreation at klena personer mot
en lindrig avgift. Aven friplats
kan under vissa omstandigheter
erhallas.

Fraga: |) Ager en person ritt
att utan nagot som helst tillstand
Oversétta noveller ur franska tid-
skrifter och tidningar och erbju-
da Overséttningarna till svenska
tidningar har i Sverige och i
Amerika?

2) Ager man ratt att sdlja en
overséttning till mera &n en tid-
ning?

3) Hur bdr man lampligast for-
fara for att om mojligt erhalla
oOversattningsarbete ~ (fran  fran-
skan) for nagot forlag?

R. T.

Svar: 1) Nej, noveller, som &ro
utgivna efter 1908, aro ej fria.
Vill man Gversatta en sadan, ma-
ste ratten dartill kdpas av forfat-
taren for att fa publicera den i
Oversattning i annat land.

2) Man kan ej sdlja samma
over-sattning till flera tidskrifter.

,3) Det ar ingen latt sak att er-
halla Gversattningsarbete vid ett
bokforlag, men for att mdjligen
fa sddant, bor man sjalv foresla
nagon bok som i basta fall blir
antagen till Oversattning, om ve-
derborande har forutsattningar
att kunna overflytta verket till
svenska.

Historiekronikan i mat-
sedlarna.
Folk och hé&ndelser som gett namn
at mat

“Ett folks halsa beror pa dess
fardighet att anrdtta maten”, sé
lyder en av de manga aforismer
som uttalats av salig Brillat-Sa-
varin, vars hundradriga dodsdag
den trangre kretsen av gourmeter
firade den 2 februari i ar.

Nast Lucullus torde vél Brillat-
Savarin vara den mest namnkun-
nige av gourmeter. Han diktade
litterdra verk och han diktade de
mest utsokta matrétter vid sidan
av att han &tminstone nominellt
skotte sin officiella syssla i appel-
lationsdomstolen i Paris.

Det &ar ofta framstdende fin-
smakare pa mat, som till sina
alsklingsratter velat knyta nam-
nen pad stora man, vilkanda plat-
ser eller stora handelser. Manga
ganger har naturligtvis en god
ratts namn kommit till av ren
héndelse eller nyck, men minst
lika ofta har “kompositéren” haft
en bestdamd anledning for att ge
sin kulinariska skapelse det eller
dct namnet. Den over hela varl-
den sd kande monsieur Escoffier
har at de ratter han komponerat
ofta givit namn, som hugfésta
minnet av personer och handel-
ser, vilka pa ett eller annat satt
hanfort honom. Coupe Sarah
Bernhardt t. ex. inspirerade M.
Escoffier till vid ett gastupptra-
dande av den ofdrlikneliga trage-
diennen pad Stora Operan i Paris.

Monsieur Caréme var koksmaés-
tare sdval hos Napoleon, som se-
nare hos zaren och konungen av
Preussen och namnen pa de rat-
ter denne masterkock hann ge
upphov till, aterspegla inte sa li-
tet av hans stormfyllda tidevarvs

kronika. Han kallades ocksa sa-
val "koksmastarnas konung” och
“konungarnas koksmadstare”. Den

litteratur i kulinariska ting, var-
till han var forfattare ar dnnu i
dag en god ledning for koksmés-
tare, som vilja gora sin sak rik-
tigt bra.

De sma krypen haller man pé
lampligt avstdnd med Kammer-
jager, det basta medlet for utro-
tande av loppor, léss, mal, flu-
gor, kackerlacker och skaktor.
Till salu i alla kemikalieaffarer.
Pr ask 0:50 och 1:—.

SWRIBRGENS

ofverfettade v

yarngval
for omtafig hud

VABEN TILL HALSA 6AB OVER BARNANJENS BARNTVAL

En Tournedos Henry IV t. ex.
serveras med sauce Bernoise.
Varfér detta namn pa sdsen?
Sékert darfor att Henrik 1V var
fodd juni i Bearn (ne a Bearn).
Till den goda kottratten serveras
pommes Pont neuf, manne inte

det kan ha nagot sammanhang
dérmed, att det var just Henrik
IV som byggde den Pariserbro,
som bar namnet Pont neuf?
Agg a la Meyerbeer ha sékert
inte  forminskat den store kom-
positérens rykte och de manga

ratter, vilka béra kung Edward
VIl :s namn tala fér denna mo-
narks gourmetkvalitet och min-
ner mangen gammal engelsman
angenamt om den tid, dd Edward
gav lysande fester i Buckingham
Palace.

TanK
vilket
vackert

(o]
o m kar
........ de sma flickorna

1" iISMMUHH har ovan skola f4,
dd de redan i sa
unga ar fa lara sig
anvanda, och detta
synbarligen till sin

egen  fortjusning,

Albas utmarKta flytande hartvattningsmedel.

Nu blir haret rent, mjukt och vackert. Det kommer att se friskt ut, ty

Albas champon gor det friskt. Det finnes inga skadliga bestandsdelar i

detta praktiga harrengoringsmedel, som séljes i varje vélsorterad affar till

ett pris av 2 kr. pr flaska. En flaska racker i manader. Om 50 6re inséan-

des i frimarken erhalles portofritt en provflaska, rackande till 4 a 5
champoneringar.

TEKNISKA AKTIEBOLAGET ALBA,
Drottninggatan 47, Stockholm.

Sand mig portofritt en provflaska Albas. 50 dre i frimarken narsintes.

Namn:

(20 1) 7= Lo LEr TP

Postadress:

DET AR EN SALLSYNT GAVA ATT AGA NATURLIG SKONHET:

men daglig omsorgsfull VARD med OATINE bevarar ANSIKTET friskt och till-
talande. Latt massage och avtorkning verkar icke endast stimulerande, utan ocks&
rensande. Anvand alltid OATINE, och Ni bevarar den charm, som verkar sa till-
dragande. (Undvik tval och vatten, som géra huden skrumpen och torr). Begar ut-
tryckligen "OATINE” Vit creme — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.
OATINE fas Overallt i tub eller burk a Kr. 2:50 samt i stor bruk med tredubbelt
innehall Kr.
mild och valgdrande, uppsuges o6gonblickligen av huden vid latt ingnidning och avtorkning;
den ar mycket dryg och valluktande samt bevarar huden mjuk, klar och vacker. Fas i burkar

Oathio #maiy

SHO T|Ilerkand 10 Grand Pr|x & Guldmedaljer.
THE OATINE COMPANY A-B., London, Paris & Stockholm.

Nederlag: Stockholm, Luntmakaregatan 79. Tel. Vasa 142 24.
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S4 nog kan man lasa historia
pd matsedlarna. )
M. Ponsardin.

Kisse-katten.

,Sonja holl nadgra minuters siesta
pa soffan.

Brasan sprakade i kakelugnen
och kastade roda flammor i det
skymningsdunkla rummet. Den
tiden var forbi nér Sonja dromde
och langtade framfdr skymnings-
brasan. De fa minuters vila som
bestods togs battre ut pa soffan.

Koksdorren hade kommit opp
och kissekatten stor, tung och gra
kom lufsande Over golvet. Vigt
hoppade han upp i soffan och
dunsade ned pa Sonja, smekte,
véanslades och gjorde sig till. Hon
kelade med honom och han blev
till slut s& nargangen att hon natt
och jamt kunde halla honom fran
ansiktet. Slutligen tycktes misse
fatt nog och blev liggande ttt in-
till henne pa soffan. Sonja fort-
satte att stryka honom, men nu
tyckte Kisse visst att det blev for
mycket och hdgg till ett tag i hen-
nes finger. Hon for upp, fick
ljust, fingret behandlat med na-
got antiseptiskt samt ombundet.

Innerligt forargad hade hon
tyckt bdst om att se den tjocka
katten forsvinna bakom koksdor-
ren, men en viss olust gjorde, att
hon ej ville vidréra honom och
sd fick han bli bekvamt liggande
i den mjuka soffan.

Med en kansla av obehag tank-
te Sonja pa vilket besvar hon
skulle f& med att se'’n avlagsna
kattharen ur soffan.

Sonja hade knappt en kvart
suttit vid sitt arbete da det ring-
de. FOrst en rlktlgt lang signal
och sd en kort och skarp.

Eva! — Men varfor kom hon
nu, den kvéll hon visste, att Son-
ja hade mesta arbetet och dess-
utom hade hon ju, ocksa reda pa
att Sonja ville g4 p& konserten
klockan atta. Ett noje som Sonja
inte sd ofta hade tillfalle till att
unna sig.

En minut kande sig Sonja fres-
tad till att ej 6ppna, men nar sam-
ma energiska signal upprepades
gick hon anda ut och laste upp.

Ett par smd mjuka hander kra-
made Sonjas, ett par armar slo-
gos om hennes hals och en frisk
kind snuddade vid hennes.

Eva var i blinken avpdlsad och
inne i rummet. S& fort hon ob-
serverade brasan slackte hon
lampan och fick en bekvam stol
till elden. NAagon tanke pa att hon
hindrade eller storde tycktes hon
inte ens ha.

”S3 rart! Sa trevligt! Och, s3
roligt att fa prata med dig en
stund! Kom och sla dig ned har
ett tag! Ah, vad en kopp te
skulle smaka.”

"Ja, det kan du fa. Ulla har
gatt hem till sin mamma | kvall,
men hon har ju lamnat bade ga-
sen och det nybakade vetebrodet
hemma, sd det ar inga hinder.”

Sonja gick i koket och ordnade
med teet. Katten var pa benen och
sprang framfor fotterna pa hen-
ne, jamade och tiggde. Ett litet
agg till honom satt kvar och hon
forhardade sig i det langsta, men
ratt vad det var hade han anda
fatt en stekt strémming.

Tebrickan var inne och Eva,
serverade drack och berémde.



It VE,

orer

En bilresa

erbjuder icke blott néjet att susa fram genom
vackra byggder och njuta av de vaxlande scenerier,
som végens slingrande krokar 6ppna. Man har ock-
sa den angenama kanslan av att vara oberoende av
tidtabeller — man kan nér det passar duka fru-
kosten i det grona och taga ett formiddagsbad i den
lockande insjoviken.

Turistliv och friluftsliv under bilsdsongen forut-
satter Reporia SvaveUTjartval i bilutrustningen.
Med denna behagliga toalett-tval till Edert forfo-
gande &ager Ni skydd mot vaxlande véder och vin-
dar, som kunna oférdelaktigt paverka hyn. De mil-
da, foradlade substanser av svavel och tjara, som
ingd i Reporia-tvalens sammansattning, hava av
tusendens erfarenhet bestyrkts &dga en sallspord
gynnsam inverkan pd huden och hyn.

Lat Reporia Svavel-Tjartval vara Eder toalett-
tval, sdval i hemmet som under resor och farder.
”Ingen dag utan Reporia” — dari ligger hemlig-
heten, som forklarar huru en vacker hy skall kunna
erhallas och bevaras.

Saljes Overallt a 1 kr.,
extra storlek (for ba-
det) kronor 1,50.

Undvik efterapningar!

13980 km.

Tillverkningen kontrol-
leras av prof. i kemi
vid Upsala universitet
U. Ramberg.

Begadr REPORIA.

eller Stockholm

San Fransisco

ha ett par TREL-
LEBORGS T-NABB-
RINGAR tillrygga-
lagt under 3 ars tid,
vilket visar deras
utomordentliga hall-
barhet. Herr Gunnar
Johanson, Enskede,
skriver harom till

Enskede den 16/1 1926.
Betraffande de av Eder erhdllna cykeldacken

i dec. 1922, far jag harmed meddela:

att den vaglangd, jag tillryggalagt pa dessa,

ringar under &r 1923 var 504 mil,
mil och 1925 414 mil.
langd, de 16pt, ar alltsd 1,398 mil.

1924 480
Den sammanlagda vag-

GUNNAR JOHANSON.

P& Trelleborgs Cykelringar — T- nabbringen
eller Triangelringen — aker Ni snabbt och sa-

kert utan slirning i alla vaglag.
cyklist bor aka p

Varje svensk

TREUEBORCS cvkkikiiNcAR

TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG

STOCKHOLM

TRELLEBORG

GOTEBORG
A

[Se'n blev det hon som tog ut
brickan, kom tillbaka stoppade
kuddarna bakom Sonja, manade
om och kelade med henne. Sonja
tackade tog emot och vdrmdes av
vanligheten. Eva var nog den,
som stod hennes ensamma hjarta
narmast, sa nog fick hon val ha
lov att stjila hennes tid och att
nu sitta dar och forpesta hennes
rum med roken fran sin cigarett,
det var val bara smasinne att hon
nyss kant pad annat satt.

“Sonja du, jag har nagot att
bekénna for dig.”

Evas rost var en smula besld-
j_a((jj, kanske fanns dér en darrning
I den.

Sonja anade av tonfallet att det
géllde en ny ergvring,

"Det ar l]u litet svart att kom-
ma just till dig med det har, men
jag vet ju, att du ar s& helt fri-
gjord ifrén det, sa det gor dig ju
e] ont, och sd ar ju du den, som
fort oss samman.

“Vem ar det?” fragade Sonja
kort. Hon avskydde alltfor lan-
ga preludier.

Eva stack fram sin vénstra
hand sd pass att Sonja hann se,
att den bar forlovningsring, si
lat hon den smekande glida 6ver
Sonjas och sade: Om du skulle
bli ledsen blev jag olycklig for
hela livet. Men det blir du inte.

”Roland och jag forlovade oss i
gér, men det kommer inte i tid-
ningen forrdn i morgon. Jag vil-
le forst sdga det for dig.”

”Roland "

Namnet andades fram och Son-
ja ké&nde det, som om hon skulle
kvévas.

Eva flog opp pa korgstolskar-
men och skulle ldgga armen om
hennes nacke.

”Du blev vél ej ledsen?”

Det tog kanske en minut for
Sonja att samla sig, s& steg hon
opp, rérde om branderna i kakel-
ugnen och ténde lampan,

“Hur lange ha ni haft det s&™”?
fra ade hon stelt.

h nagra ménader.”

”Da ar det ej mycket langre
se'n vi brdto, och du vet nagot
vad det kostade mig.”

”Ja, men nu &r du lugn och
stark som alltid, du skall alltjamt
vara Var allra Karaste vin. Vi fa
val titta opp en kvall?”

"Tror du Rxtland kan det?”

Eva blev tyst. Sa rackte hon
Sonja handen och tackade for
stunden.

”Det ar du, som alltid talat s
vackert om honom?”, sade hon in-
nan hon férsvann.

Sonja tankte pa huru sant detta
var. tion hade talat gott om dem
bagge till var och en av dem.

Nu stod det klart for henne
varfér Roland efter manga ars
vénskap och ett par ars forlov-
ning till sist brutit med henne.
Det var Eva, den keland-e smek-
samma kisse-katten. Hur hade
hon inte tagit henne sjalv for att
nu sa smartsamt klosa.

Ddodstrott  sjonk  Sonja ned i
en stol.

”S4 ville de vara hennes van-
ner, ga ut och in hos henne, stja-
la arbetstid, vederkvickelse' och
vila frdn henne. Och hon skulle
vara den starka, glada och kyliga
som lat sig smekas och — kldsas.
Fy! Borde hon inte hellre helt
enkelt stdnga sin dorr och ga sin
ensamma vag ostord?”

Ett surrande ljud hordes fran
soffan. Jasd, kissekatten hade ater
hittat in och till soffhdrnet.

Sonja kastade 6gonen p& den
tjocka spinnande missen, och hon
kande stor frestelse till att slanga
henne ut i koket och atminstone
borja pd med att plocka bort ha-
ren efter honom.

Andock fick kisse-katten bli lig-
gande och Sonja horde hans be-
[3tna spinnande, dar hon stravade
med sitt forsenade arbete och
harmades Over att hon blivit be-
rovad bade lust och tid for ett
verkligt ndje’. En dov smérta fyll-
de henne, det ombundna, svidan-
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HUSQVARNA

Husgvarna
Koksartiklar

/ de svenska koken!

Under mer &an ett halvt sekel hava
de svenska husmdédrarna lart sig upp-
skatta Husqvarna alltigenom forst-
klassiga hushallsartiklar.

Ett modernt och vélordnat kok bor
forutom med Husgvarna-spisel &ven
vara utrustat med alla de gedigna och
arbetsbesparande hushallsartiklar, som
Husqgvarna for i marknaden, sasom
kottkvarnar, &ppelskalare, kaffekvarnar,
glacemaskiner, strykjarn, saval vanliga
som elektriska, grytor och pannor m. fl.

Husgvarna-méarket ar en garanti for
god vara — lat darfor detta marke
dominera i Edert koki

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Vatienskad'e-

forsakring.
Forsakrings A -B. NORNAN, Géteborg.



En hard sanning )
men som jag &r facksam tor.

'Det var pd min resa till Rivieran, som jag horde ett samtal, vil-
ket gjorde att jag fick en klarare syn pd saken.

”Du bad mig i gar presentera Dig fér Frkn B., och Du talade
likvadl endast med henne 1 5 minuter.”

”Ja, varfor ha kvinnor ett par 6gon, som man lange minnes, och
uraktldta en s& enkel toalettnédvandighet som att borttaga armtran-
spiration — jag kan icke utharda transpirationslukt.”

ODORO-DO

ar det enda verksamma och garanterat oskadliga medlet mot transpiration.

Gratiisprov  er- Madsen & Wivel, Ostergade 26, K”benhavn, K.

Anhélles om ett gratisprov av Odo-ro-no.

hélles mot in-
sandande av 20 [N Y 23T
ore i frimarken.

AAFESS: oo s

1gas i av Huvudvark
O Miska Smiltor?

D4 bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens

SVENSKA
TRYCKERI-

aktiebolaget

tillgripa de beprévade och av si
manga lakare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smaértor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor
— ur kroppen, den enda vég som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAIv-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta

STOCKHOLM

Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 0. 993

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 647

Utfor alla stags
Bok*, Tidnings’, lllustra-
tions’ och Jtccidenstryck

Togal och ej efterapningar!

Varmlands sunda,
livskraftiga befolkning

har sedan urminnes tider forstatt att tillgodogora sig de
basta och naringsrikaste bestdndsdelarna av den nordiska
agrikulturens produkter. Kraftig, vitaminrik, nérande fdda
har standigt varit parollen for den varmlandska hushéllningen.
I denna har ocksd sedan hedenhds som huvudingrediens
ingdtt havre i form av skramjol, vars starkande och na-
rande egenskaper manniskorna tidigt kommo underfund med.
I hela vart land har

AKTA VARMLANDS SKRAMJOL

som &r tillverkat av extra 1:ma havre och efter i Varm-

land hévdvunna metoder fér framstallning av skrdmjol,

under de senaste aren alltmer vunnit terrang pa grund

av sitt stora néringsvarde, sarskilt for barn och sjuka,
och sin mangsidiga anvandbarhet vid matlagning.

Efterfrdga darfor hos Eder hand-
lande alltid Akta Varmlands Skré-
mjol, och Ni kan vara viss om att
erhalla det billigaste och basta i
marknaden férekommande skréa-
mjolet. Saljes i forpackningar om
1 kg., y2 kg. och % Kkg. a resp.
kr. 1:75, 1:— och 0:60.

| parti hos

Sunne Elektr. Kvarns

NEDERLAG
suN'VToN STOCKHOLM
Stora Nygatan 1
~ oBS.! TELEFON 580
RODA PAKET

de fingret hindrade henne, kloc-
kan tickade, men kissekatten 6m-
som sov och spann.

Bo Werner:

Ur gamla papper.
Hur Kungsholmen fick sitt namn.

Kungsholmen i Stockholm har
inte alltid haft sitt nuvarande
namn. Tidigare hette den Munk-
liderne eller Munkel&gret och var
i mitten pd i6oo-talet foga be-
byggd. En pa den tiden mycket
bekant fabrikdér och handlande,
Anders Slorff, fick bland ménga
andra privilegium av drottning
Kristina pad ett stycke jord dar
ute, som Slorff anvénde till att
uppfora en kladesfabrik pa. Vid
hans franfalle képte ankan saval
omradet som huset av sterbhuset
och upplét det till Kungsholmens
forsamling. Byggnaden inreddes
till kyrka och den 8 september
1672 blev den nyutndmnde kyrko-
herden Jonas Lille jamte kyrkan
och platsen invigd till sin nya
verksamhet av arkebiskop Lars
Stigzelius.

I den predikan denne héll, lar

MONA LISA

TANDBORSTEN

cepa .
AB HANS LEHMANN&E
STOCKHOLM

'‘Mf absolut odvertréaffad »dt séljes overalltt.

han ha uttryckt Onskan om att perpNNA VAXTER, PRYDNADSVAXTER, FRUKTTRAD, BARBUSKAR
Munkeldgrets namn matte andras ! ., syriga PLANTSKOLEARTIKLAR képer Ni FORDELAKTIGT fran

HASSELBY PLANTSKOLA

och kyrkan kallas Carols kyrka.
DA Karl XI fick hora detta och
att man ville att Stockholms vés-
tra forstad skulle f& namn av
Carols holme skall han ha yttrat:

“Eftersom Riddarholmen lig-
ger hér vid staden och Drottning-
holm ett stycke harifran, varfor
ma icke da Kungsholmen ligga
daremellan?”

Darvid blev det, och vi férmoda
att &rkebiskop Stigzelius inte tog
det allt for hart, en liten hjartans
beskedlig och god man som han
var. Betecknande f6r hans sin-
nesart lar foljande vara:

Den myndige och val ocksa
ndgot stolte biskop Winstrup i
Lund befann sig vid ett tillfalle
pa resa norrut da ham pa en gast-
givaregard sammantraffade med
en enkel prastman, mot vilken
han ulpptrédde mycket nedlatande
och till och med lat ga ett drende
for sig ut till hallkarlen.

Under deras fortsatta samtal
ansag sig biskop Winstrup bora,
sdsom seden var den tiden, ge
samtalet en litet hogre lyftning
genom att begagna det &dla ro-
marespraket och yttrade pa detta
sprak som en presentation :

”Jag &r d:r Winstrup, den sto-
re Lundabiskopen, vem &ar du?”

“Jag ar”, svarade den andre pa
samma sprak, “den lille &rkebis-
kop Stigzelius, din 6dmjukaste
tjanare.”

Den som beréttar historien sa-
ger att Winstrup blev nagot for-
lagen, och det skulle vi kunna tro.

Tidsreflexer, filosofiska upp-
satser av fil. d:r AIf Ahlberg, har
i dagarna utkommit pd Hugo Ge-
bers Forlag. | denna volym har
den populére forfattaren samman-
fort flera intressanta uppsatser,
som tillsammans belysa de filo-
sofiska strémningarna i samtiden
och ge en bild av det nuvarande
tillstandet i vésterlandskt tanke-
liv. Att den moderna ménniskans
lage andligen talat &r ett Kkritiskt
nodlage, darom ar forf, ense med
samtidens stora kulturkritici, men
da han fast tror pa var kulturs
framtid, framhaver han att denna
kris maste kampas igenom. Var
och en, som vill lara kénna de
andliga tidsrérelserna far gendm
Ahlbergs valskrivna och i bésta
mening populdrvetenskapliga upp- |
satser en utmarkt ledning.

Valda arbeten av Alexander

Dumas har borjat utges i illustre—

rade volymer i stort format, en
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hals och armar med Pond's Cold Cream.

Spécialité: PERENNA VAXTER. Telefon Hasselby 85.
1926 &rs nya katalog séndes gratis pd begéaran.

Halvars. o. kvartalsskifte stundar!

Iduns kvartals- och halvarsprenumeranter som
annu ej verkstallt prenumeration, vand Eder ge-
nast till ndrmaste bokhandel eller postkontor och
fornya densamma. Ni undviker da ett avbrott i
tidningens regelbundna expediering.

Forsumma icke att genast prenumereral

Halvar Kr. 8: — med Host- och Julnnmmer i farg gratis.
Kvartal Kr. 4:25 med Hostnummer i férg gratis.

Den klara hyn
ar ett tecken

pa god halsa och
framhaver skonheten.

OND’s tva creamer haller Eder hud i sund funktion, gor hyn
klar och ren, varigenom ansiktets naturliga skoénhet fram-
haves och bevaras. Ga icke till sings utan att forst ha ingnidit
Den renar hudens

otaliga porer och ger den fina cellvdvnaden den smidighet och
elasticitet, som fordras av en frisk hy. Vid systematiskt an-
vandande av denna nattcream, varigenom huden far naring, kan
Ni bevara ungdomens friska utseende genom aren och dessutom

taga igen vad som forut mojligen férsummats.
Cream, som anvandes om

Pond’s Vanishing
agen, skyddar huden mot skadlig in-

verkan av véder och vind samt skiftande inomhustemperatur.

Anvand Pond’s bada creamer — de komplettera varandra dag och natt dygnet
runt och skyddar Eder hy, s& att den bevarar sin friskhet och skdnhet.

POND’s VANISHING CREAM och POND’s COLD CREAM

f&s Overallt i burkar a Kr. 2:50 och Kr. s:—, i tuber a Kr.
i:— och Kr. 2. —
Gratis- Mot msandiande av 20 ore i frimarken till eotto och
emballage sédnda vi Eder gratis provtuber av saval Cold
prov. Cream som Vanishing Cream.
Géller en vecka fran den 27/6—4/7 1926,
POND?’s Generalagentur: Pilestr. 19-—25, Kopenhamn K.

3

Cold Cream and

B OI1lCi S Vanishing Cream

Agentur for Finland:

Parfumerie Harrison, 29 Kaserngatan, Helsingfors.



Din man vill jag bliva! var Frithiofs svar.
Jag ser som i syne sa stralblankt klar

min silverskida

en annan och finare glans forbida.

| solen lyser min klinga bla.

Men VIKING han lyser snart mer anda,
Du Angurvadel!

Han blir liksom Du utav gammal adel.

IvikifiGI

Viking Skokram

GOTA KANAL

Planera sommarens semesterresa
pa Sveriges vackra vattenled.

Begér upplysningar och prospekt
fran Resebyraerna eller direkt fran

ANGFARTYGS AKTIEBOLAGET GOTA KANAL

GOTEBORG—STOCKHOLM
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helt sakert god idé da den oddd-
liga forfattaren alltjamt har sin
trofasta publik som gérna ser sin
bokhylla prydd med hans arbeten
i praktband. Verket omfattar tio
volymer och senast har utgivits
Myladys son i tva volymer samt
femtio helsidesillustrationer och
tva fargplanscher av den forfarna
konstnaren David Ljungdahl. My-
ladys son kostar haftad i tva de-
lar 13 kr.

Svensk studentkalender heter en
fortrafflig uppslagsbok som pa
uppdrag av Sveriges forenade
studentkarers s'?/relse utgivits av
docenten Gustaf Stern. Pa over
300 sidor innehaller den val illu-
strerade kalendern goda anvisnin-
gar Over vara samtliga universitet
och dérmed jamférliga hogre 1&-
roanstalter och utgdr en ovérder-
lig handbok med upplysningar i
mangd. Pris kr. 5:75

En liten elegant broschyr om
barnportratt har utgivits av den
valkanda hovfotograffirman Ferd.
Flodin. Den avser att askadlig-
gora den modéarna kamerans for-
maga att ogonblickligt fanga de
fotograferade smattingarnas osokt
naturliga stéllningar vilket forr
var nastan omgjligt vid anvandan-
de av de vanliga metoderna. De
vackra bilder som illustrera haftet
visa ocksd i hur hog grad detta
lyckats.

Stjarnedgon sangvals av Char-
ley har utgivits av Svala & So-
derlund. Pris kr. I 80.

Barcarole for fiol eller violon-
cell med J)iano, komponerad av
Daniel Rudin har utgivits & Svala
|<(& Soderlunds musikforlag. Pris

r. 2.

Arkitekturens historia genom ti-
derna heter ett nytt arbete av pro-
fessor August Hahr, utgivet a
bokférlaget Natur och Kultur.
Arbetet utges i tva delar vardera
till ett pris av kr. 2:25. Sverige
boérjar ju pa arkitekturens omra-
de intaga en Over hela vérlden
uppmarksammad  foérgrundsstall-
ning. For varje svensk har det
darfor sitt stora intresse att folja
arkitekturens utveckling fram till
var egen tid. Harvid torde ingen
sakkunnigare ciceron sta att upp-
leta &n professor Hahr, som i
egenskap av konsthistoriker hu-
vudsakligen &gnat sig at studiet
av arkitekturen och dess historia.
1 dessa tvd bocker far man en
Overblick av byggnadskonsten un-
der antiken och den tidigare me-
deltiden. Ett rikt och med smak
valt  bildmaterial kompletterar
blott  forfattarens  instruktiva
framstallning.

En bok om det moddrna male-
riet har utgivits avtprofessor Axel
Romdahl pé& bokférlaget Natur
och Kultur. Pris kr. 2:25. Om
ndgon ar detta en bok som har
nutidsintresse. Det har hittills
saknats en god Gversikt over det
modarna maleriet och véglednin-

en &r desto angendmare som pro-

essor Romdahl ej forfaller i
okritisk beundran dver alla de se-
nare artiondenas konstnyheter ba-
ra darfor att de dro nya men &
andra sidan ger den unga konsten
det erkédnnande den &r vérd. Det
rikhaltiga och vél valda bildmate-
rialet bidrager &ven till att levan-
degora skildringen for den i ”is-
mernas” mysterium &nnu relativt
oinvigde.

Aventyret i Alperna.

Den uppméarksammade pseudo-
nymen lIvans, bakom vilken doljer
sig en hollandsk forsakringsdirek-
tor, som pa grund av ett vad bor-
jat skriva detektivromaner, har
nu frdn Hugo Gebers Forlag ut-
sant en Oversattning av_ tredje de-
len av G.-G.-serien: Aventyret i
Alperna.  Hjélten, den engelske
masterdetektiven  Geoffrey  Gill,
upptrader denna gang tillsammans
med sin van, advokaten Willem
Hendriks, i Alptrakterna, vilket
utdver den utomordentligt spén-
nande och vél tillrattalagda hand-
lingen ger forfattaren tillfalle till

SEEAESL
“M U M*“ avlagsnar
transpirationens obehag

Det ar skadligt att hamma
transpirationen. Med Mum?”,
som ar en len hudcream, ham-
mar I8li den inte men avlagsnar
dock latt dess obehag. ’Mum” ar
darfor det ratta medlet och dess-
utom fullkomligt oskadlig &ven
for den omtaligaste hud.

Forsok ,IMum(i Pris kr. 2.50 pr bark.
Mum Mfg. Co., Phila, U. S. A.

Finnes i Sverige alltid hos Par-
fumerie Antoinette W. Wording,
Stockholm, Hamngatan 12 & Bir-
gerjarlsgatan 16. (Till landsorten
mot postforskott.) ~

Levnadstolfeninp gra:
tis at alla som skriva
yenast!

Den beromde amerikanske astrologen,
Prof. Roxroy, har annu en géng be-
slutat sig att utdela GRATIS har i
landet fran sitt kontor i Plolland s&som
bevis pa sin formaga, ett antal PROV-
TODKNINGAR.

Professor Roxroy &ar sd val kand har
i landet, att han knappast tarvar nigon
introduktion frdn var sida. Hans for-
maga att tyda manniskors liv, vad av-
stdndet 4n ma vara, péstds vara all-
deles otrolig.

I Augusti 1913 forutspddde han pé
ett tydligt satt den stora krisen, och
underrattade alla sina kunder att en
forlust i kungliga kretsar skulle ar 1914
komma att' drabba flertalet av Furopas
kronta huvuden.

Till och med andra, mindre ryktbara
astrologer, bosatta i andra lander, hylla
honom sdsom deras maéstare och trada
i hans. fotspar. Han utpekar for Fder
vad Ni duger till, och vad Ni bor gora
for att lyckas har i livet, namner Edra
vanner och ovéanner samt beskriver de
oda och de onda perioderna i Fder
evnad.

Hans tolkning av gangna, nu intraf-
fade samt kommande héndelser torde
forvdna men &ven hjalpa Fder.

Herr Paul Stahmann, en erfaren
astrolog, bosatt i Ober-Nieuwsadern,
skriver som foljer:

”Det horoskop, som Professor Rox-
ray utarbetat for mig, ar fullkomligt
sanningsenligt. Det ar ett med stor
skicklighet och samvetsgrannhet utfort
arbete. DA jag sjalv ar astrolog, har jag
kunnat kontrollera hans planetiska kal-
kyler och indikationer, och kan intyga
att hans arbete ar i varje avseende kor-
rekt, och baserat p& de allra nyaste
principer.”

Om Ni onskar begagna Eder av den-
na specialoffert samt skaffa Fr en tolk-
ning av Fder levnad, behoéver Ni blott
skicka Fdert fullstandiga namn med
adress, jamte datum, manad och ar for
Fder fodelse samt Fder fodelseort
(alltsammans tydligt och klart skri-
vet). Namn aven om Ni tituleras
Herr, Fru eller Froken, samt upp-
giv namnet pd denna tidning. Om Ni
vill kan Ni bifoga kr. 1:— i Ert eget
lands frimarken for frankering och
kontorskostnader. Adressera Fdert brev
tilll ROXROY, Dept. 4740 A., 42,
Fmmastraat, Haag, Holland. Obs.!
Portot till Holland ar 25 ore.
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dehkat - kraftig -halsosam

mrnm

Smakar, steker
och bryner
precis som smor.

Me&Mm  udskelov, minaclamer,
att man borjat inse
nyttan av att ata sal-
lad. Genom dess P

goda fysiologiska inverkan pa
matsmaltningsorganen far den, IVI U STAD E

som ater sallad, behandlad med

ok bae, “Graddblandning
Reymersholms Kronolja Finaste VAX T, karnat

ar genom sin renhet synnerligen
lamplig for tillagning av bl. a. sallader. med gradde
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fortraffliga skildringar av Alper-
na och av spanningen mellan den
italienska och osterrikiska bergs-
befolkningen. 1 denna miljd ut-
spelas nu med utgangspunkt fran
en relativt okand engelsman, som
finner en plotslig dod i ett bergs-
pass, en originell historia, dar
man har tillfalle att beundra for-
fattarens framstdende kombina-
tlonsformaga Genom sina tva
foregaende bocker, Mannen fran
Frankrike och Slottet i Ungern,
har Ivans redan forvarvat sig en
betydande lasekrets i Sverige —
den kommer tvivelsutan att Okas
genom Aventyret i Alperna.

|WakaroDisaiile med rokt sill

(for 6 pers.)

Ingredienser: 3 del. stjarnmakaroner eller sma
”Ideal”, i hg. margarin, 4 matskedar vetemjol, 0,5 lit.
mjolk, salt, peppar, 2 rokta sillar, 2 matskedar hackad

PERCY F. LUCK & Co.

Mot rynkor

Creme Anti-Rides Lybros du Dr. Byl,
absolut tillférlitligt medel.

En ny italiensk forfattare in-
troduceras nu | Sverige av Hugo
Gebers Forlag, efter Pirandellos
stora framgang, namligen Lucia-
no Zuccoli, som pa svenska de-
buterar med romanen Overmakt,

persilja, 2 matskedar riven ost, 3 &gg. gé?rséar“enaVavEésea f; h#,leipé kézr:]dcz; Pris 4: 50.
. . A Till landsort t tforskott
Beredning: Makaronerna laggas i kokande vatten italienska  1900-talsforfattama,  porto fran o oot
3 i ivi i 3 i som helt forblivit oberdrda av A.-B. FRANSKA PARFYM-
och fa koka tills de blivit mjuka eller nagra minuter. den i seklels borjan  moderna R A INET

Hamngatan 5, Stockholm.

Halvten av margarinet frases med mjolet, och mjol- o oG

ken tillsattes. Smeten far under omrorning koka tills
den blivit tjock, sa att den slapper pannan. Nu iroras
de fransilade stjarmgrynen och den
fran skinn och ben befriade sillen,
vilken skurits i sma bitar. Aggulorna
tillsattas jamte persiljan. Smeten av-
smakas med kryddorna, och till sist ned-
réras de till skum slagna vitorna, var-
efter massan lagges i en smord, eldfast
form. Klickar av det aterstdende mar-
garinet lagges ovanpa och sist stros
osten dver det hela. Graddas i varm ugn.

”d’Annunzianismen”. Han &r en
typisk representant for den ro-
mantiska skolan, som har sina
traditioner i Lombardlet, fram-
for allt i Milano, Zuccolis fo-
delsestad. Utan att goéra ansprak
pa att vara filosof &r han en for-
trafflig psykolog, han &r den fod-
de berattaren och hans bdcker
innehdlla mera handling an re-
flexioner. Hans favoritdimnen
aro kvinnorna och karleken, och
det ar givet att han med si
brénnbara och av olika smakrikt-
ningar féga beroende &mnen har
erhallit en stor lasekrets och en
betydande popularitet. Men Zuc-
colis livsuppfattning gar ingalunda
da enbart ut pa att vara erotikens

blandat margarin.

Serveras med smélt smor eller smor-

G. H.

=ovar

Alanoma”arin.
Sfo/lm/kthadta

25*

Jag anser de Bechsteinska instrumenten
som de skdnaste och kansligaste instrument

i varlden.

Richard Strauss.
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forharligare, han &r snarare pes-
simistisk och ironisk, och for att
giva uttryck at sin pessimism be-
gagnar han sig av en glittrande
ironi. Hans roman Overmakt ger
intressanta och pittoreska inblic-
kar i sallskapslivet i det moderna
Italien, och en av sina vackraste
sidor visar forf., nar han i denna
bok skildrar en liten kanslig gos-
ses kamp mot livets harda reali-
teter. Gossen har at sig uppbyggt
en egen varld, men som alla fan
tasier har den det felet, att den
standigt pa det brutalaste kollide-
rar med den kalla verkligheten.
Det ar icke otankbart, att Zuc-
coli med, sina romaner, pd en
Eéng spannande och kénsliga,
ommer att uppleva en svensk
succés liknande den, som hans
landsman Pirandello vunnit med
sina dramer.

Filosofiens historia, andra delen
har pd Natur och Kulturs férlag
utgivits av fil. d:r AIf Ahlberg.
Denna andra del av d :r Ahlbergs
redan berémda filosofiens historia
begynner med det grekiska tan-
kandets hojdpunkt.  Platon, av
vars liv och personlighet gives en
tdmligen bred framstélining som
bakgrund till en av vasterlandets
storsta och alltjamt aktuella tan-
keskapelser. | det foljande be-
handlas den epok, da filosofien
blir levnadskonst, de sokratiska
skolorna, Stoa och Epikur. Sista
kapitlet foljer den grekiska filo-
sofiens sista strdvan att i nypla-
tonismen skapa en universalfilo-
sofi, som i sig sjélv upptager ele-
ment ur tidigare tdnkande och vill
gjuta dem samman till ett enhet-
Ilgt system. Bokens pris ar kr.

2: 25.

Glom ej
att skaffa Eder

lduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.

Svenska Tryckeriaktiebolaget,

A vandas icke

andra deras vackra hy,
skaffa Er en sddan sjalv.

Grov hud och stora po-
rer draga till sig och sam-
la damm och foéroreningar.

Syster Elias Salva
(Hudcrem)

avlagsnar fullstandigt alla
fororeningar, glattar och
forfinar en strav hy, ver-
kar sammandragande pé
porerna och ger hyn den
sammetsliknande mjukhet,
som dr s behaglig, bade
for o6gat och fér kanseln.

Om dagen bor den, som
ar man om sin hy, anvinda
en s. k. torr hudcrem, som
upptages av huden och bil-
dar ett effektivt skydd mot
damm- och stoftpartiklar.

Syster Elias Dag-créme

ar for detta andamal ideal-
eremen, angenam och val-
doftande.

Syster Ellas dagerem ut-
gor ett ypperligt underlag
for puder.

Infért genom

Stockholms  Lakareforening

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.

Kursen, 2-arig, borjar den 15
sept.

Prospekt pd begaran gen. D:r
J. Arvedson, adr. Odengatan 1,
Stockholm.

Stockholm 1926



KARSTENS SKORPOR
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Munkar cocos-smor
1 kkp. mjolk. 3 kkp. vetemjol.
W/M 1 st. stort agg- 1 st. citron, det gula av skalet rives.
1 dryg tsk. Ekstroms jastmjol. Till sjudningen:
1 kkp. strosocker. Vs kg. cocos-smor.

Vetemjolet sammansiklas med jastmjolet och halles i beredskap.
Cilronskalct rives. Flottyren sattes pa elden. Under tiden vispas
mjolken med &gget, sockret och citronskalet. D& flottyren visar
tecken att vilja ryka iréres mjdlblandningen i smeten och av
denna lagges forsiktigt medelst en i flottyren doppad tesked sma
bollar i det sjudande fettet att graddas tilts de erhalla vacker gul-
\Y brun farg ocli flyta pd ytan. De rullas sedan de tagits upp i en

blandning av socker och kanel. Serveras till kaffe eller le.

Hifgjji *

Ore&ro KetruCektuJ-a&rtk Qrunéao 1855



BORDETS NOJEN

aro mangahanda, och ett viktigt agremang i dessa ar en god dessert. Med
bananer kan man fa en bade lattlagad och billig dessert, exempelvis denna:

BANANGLASS (6 a 8 personer)

! liter tunn gradde, 5 &ggulor, stro- och vaniljsocker efter smak. Gradden kokas upp
med strosockret och slds sedan under kraftig vispning till &ggblandningen varefter
ha dem alltsammans hélles tillbaka i kastrullen for att under fortsatt vispning sjuda, men ej
koka. Massan upphélles att svalna och avsmakas. Sist nedblandas 6 st. fint skivade
bananer och blandningen fylles i glassdosan for att frysas pé vanligt satt. Den packas
sedan i form och far std nedbaddad minst | timme i isblandning, varefter den uppstjélpes.

Barnen vill

Skriv efter vara nya recept!

A.-B. BANAN-KOMPANIET

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1926



